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Kossuth Kajos-utcza (Máriaffy-ház), 
hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az „Ellenzék1 előfizetési dija:
Egész évre.................................... 38 korona.
Félévre .......................................... 16 korona.
Negyedévre.................................... 8 korona.
Egy hóra........................................ 3 korona.

Egyes szám ára 10 fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza

ELLENZEK.
POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP.

—" —— Kiadóhivatal : ■ ■■ ■ -.........
Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 88.

Egy négyszögczentiméternyi —— hirdetési árr 
8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 8 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő.

Korlátlan uralom.
Kolozsvár, máj. 13.

Magyarországon alkotmányos kor­
mányzás csak a látszatban, csak kül­
sőképen van. De valójában, lényegében 
teljesen a párt uralom dühöng, a me­
lyik minden ellenvéleményt a kormány­
hatalom brutálitásával szeret eltiporni. 
A parlamenti váltórendszert híréből sem 
ismerte soha senki s a jelenlegi párt, a 
melyet túlzás nélkül osztrák-pártnak is 
nevezhetnénk a liberális párt hamis czé- 
gére helyett — a 67-iki kiegyezés óta el­
zsibbaszt ős megbénít minden nemzeti 
törekvést. A kormányhatalomra támasz­
kodó párturalom meg volt Andrássy 
Gyula gróf idejében. Meg volt a Lé­
ny ai, Szlávy, Bittó és az átmeneti Wenk- 
heim-féle kormány alatt, de még sem 
dühöngött az erőszaknak azzal a sze­
mérmetlen merészségével, a mivé ké­
sőbb Tisza Kálmán alatt fajult. Tisza 
Kálmán honosította meg a párturalmat 
és a kormányhatalom korlátlanságát 
olyan mértékben, a mely képes volt az 
alkotmányos kormányzást teljesen illu- 
soriussá tenni. Ezen a nyomon haladt 
Szapáry gróf, Wekerle, Bánffy Dezső 
és Széli Kálmán, — noha ez utóbbi 
sokat engedett a párturalom merevsé­
géből és a jog, törvény, igazság jel­
szavának hangoztatásával az alkotmá­
nyos kormányzás látszatát keltette s 
a valóságban is egy két liberális alko­
tás hirdeti kormányzásának nyomait.

A Széli Kálmán szabadabb és al­
kotmányosabb szellemű kormányzása 
alatt a nemzet egy pillanatra könnyebb 
lélekzethez jutott. Öntudatra kezdett 
ébredni és komolyan vette a jog tör­
vény és igazság jelszavait. Hát ha joga 
van a nemzetnek, miért kobozzák el 
szüntelen osztrák érdekek miatt? Hát 
ha törvényünk van, miért nem hajtják 
azt végre úgy a hadsereg magyar 
szelleme, mint gazdasági és ipari fejlő­
désünk érdekében? Hátha igazságunk 
van, miért nincs meg az az igazság. A 
dualisztikus államrendszerben, miért van 
elnyomva az egyik állam azért, hogy 
a másik annál jobban felvirágozzék ?

Ezek a kérdések egyszerre kezdet­
tek előtérbe nyomulni. A parlamenti 
ellenzék talpra állott a jog mellett is, 
a törvény mellett is, az igazság mellett 
is. Az ellenzék szava bejárta az orszá­
got és a nemzet mindenütt helyeslés­
sel és lelkesedéssel fogadta. Az akkori 
kormányelnök ur most már megrémült 
a saját jelszavaitól, libben már eltérést 
látott a kormányhatalom azon hagyo­
mányától, hogy a párturalom az első 
mindenek előtt. A párturalom élete a 
kormányhatalomnak. Egyik a másikat 
egészíti ki, egyik a másikból táplálko­
zik. Egyik a másik segedelmével sajá­
títja ki a nemzetet, a melyet magáé­
nak tekint s a mely felett feltétlenül 
rendelkezik. Széli megijjedt az igazi li­

TÁR CZ A.
A magyar nők és a 

nemzetközi faj.
(Egy kis összehasonlítás.)

— Irta: Dominusz Ede dr. —
Az európai sajtóban mostanában han­

gok emelkednek a legújabb nőnevelés és a 
nőknek mindenféle magán- és állami hiva­
talokban való túlterjeszkedése ellen. Még 
Írónők is erősen kárhoztatják ezt. Hazugnak 
mondják a szabadság ós egyenlőség teóriá­
ját, melynek ürügye alatt a bájos kis bakfi­
sok nevelése a női jó tulajdonságok rová­
sára történik. Apellálnak a nők természet­
szerű hivatására s azt bizonyítgatják, hogy 
annak ápolása nem ér fabatkát sem.

Természetszerű női hivatás, régi elcsé­
pelt tema ez már nagyon. Régi, de fontos 
és érdekes, tehát érdemes vele újra meg 
újra foglalkozni, mert hiszen mindenféle nö­
velésnek agyanaz a czólja, t. i. a nőket egye­
nesen az élet piacza számára előkészíteni ós 
szertelen egorizmusba esnek, melynek útja 
tulajdonképpen a férfiak számára való.

Megengedem : a létért való ideges küz­
delem, mindennapi kenyérért forongó élet- 
halál harcz folytán a növelésnek az eddi­
gieknél is nagyobb igényekkel kell szá­
molnia, de hogy a nők mindent tudók le­
gyenek ós tömegesen ellepjenek minden 
pályát, ezt nem fogadhatom el, mert káros 
hatással van a nők szellemi és fizikai életére.

A női betegségek legnagyobb része is 
onnan származik, hogy hat éves koruktól 
16—20-ik élet évükig folytonos szellemi mun­
kával vannak terhelve, fizikai és testi mun­
kával alig, ez az aránytalanság azután többé- 
kevósbé vagy egyáltalában nincsen össz­
hangban igényeikkel vagy képességükkel.

A nő mindenekelőtt legyen nőies ós azután 

beralizmus egy villanásától, sietett ad 
akta tenni a fényes jelszavakat ős elő­
vette a fényes frázisokat, hogy a jo­
gokat követelő nemzetet és pártot el­
hallgattassa. De mivel nem sikerült, 
elővette a passiv resistenczia fegyverét 
és mivel ez se vezetett eredményre, 
szépen visszavonult, mivel arra nem 
vállalkozott, hogy a szépen hangzó jel­
szavakat realizálja.

De a nemzet ekkor már talpra 
állott. Jogot, törvényt és igazságot kö­
vetelt s mivel e helyett Bécs kiküldött­
jének egyik jő barátja pénzt kínált, hir­
telen elsöpörték láb alól.

Most már az osztrák politikának, 
vagy nevezzük a nevén, a kamarillának 
olyan férfiúra volt szüksége, a ki az 
abszolút kormányhatalom erejével res­
taurálja a nemzeti ügy igazságaitól 
megbomlott párturalmat. Olyan férfi­
úra volt szüksége Bécsnek, a ki a nemzeti 
öntudatot és önérzetet letiporja és a 
párt támogatásával, hogy az alkotmá­
nyosság látszatát is megőrizze, keresz­
tül gázoljon a házszabályokon, ha kell 
a gyülekezési szabadságon, ha a szük­
ség kívánja, a szólásszabadságon is, ha 
a kormányhatalom és párturalom erő­
sítése követeli. Az erős kéz és az erő­
szak emberére volt szükség, mert Bécs- 
ben el volt határozva, hogy a nemzet 
akaratát, a magyar nyelvőrt a hadsereg 
szelleméért folytatott küzdelmet, könyör­
telenül széttiporják. — Vállalkozó nem 
könnyen akadt erre a dicstelen mun­
kára s igy történt meg, hogy a nem­
zet által már egyszer elejtett Tisza Ist­
vánt küldötték másodszor is a nemzet 
nyakára. Tudta Tisza István gróf, hogy 
a nemzet nem tényező Bécsben ős ha 
Bécs küldi : akkor majd csak megpuhul 
az a párt, a melynek úgyis a hajlékony­
sága ős puhasága adja meg a minden­
napi kenyerét.

Jött tehát Tisza gróf ős restau­
rálta a pártot, visszaállította a párt 
uralmat ős irgalmatlanul gázol keresz­
tül mindenen, a mi a kormányhatalom 
kőnyuralma előtt meg nem hajol. Izzó 
gyűlölettel tekinti ellenfeleit és lázas 
sietséggel hajszolja keresztül a törvény­
javaslatokat, a melyeket Bécsben sür­
gősnek diktálnak. Ma holnap úgy néz 
ki az ország, mint a szabadelvű párt 
és kormányhatalom bérlete, a mivel a 
hires „liberális“ tábor szabadon ren­
delkezik.

De ne feledjük el, hogy a párt­
uralom elfajulásában, a kormányhata­
lom korlátlan mindenhatóságának hely­
reállításában nagy része van annak az 
ellenzéknek, a melyik akkor szerelt le, 
akkor retirált meg a nemzeti ügy ér­
dekében folytatott harcztőrről, a mikor 
az egész nemzet már talpon állott és 
a kormány ingott, — Bécsben pedig 
fühöz-fához kapaszkodtak. Ne feledjük 
el, hogy a taktikázó, de megbízhatat­
lan néppárt kétszínű játéka, — Apponyi

csak nő. A nők nevelésénél a kultúránál ős 
a vagyonnál is hatalmasabb tényezők azon 
őserők, melyek az egyes népek természeti 
fajában léteznek, a mit legjobban bizonyíta­
nak a világtörténelem lapjai. A fajok benső 
énjében rejlő erők között a nőknek jut a 
legfontosabb szerep. A nemzeti faj, a nem­
zeti típus leginkább a nők által nyer hű 
kifejezést.

izeket a fajilag különböző nemzeti női 
típusokat kívánom röviden dióhéjban össze­
hasonlítani.

Az európai nőkről általános megfigye­
léseket tenni, nemzetiség szerint felsorolni 
az európai nők lelki és faji tulajdonságait, 
nehéz dolog, mégis megkísérlem, a mennyire 
ezt emlékeim és utazás közben tett feljegy­
zéseim lehetővé teszik.

Szépségben és fajszeretetben első he­
lyen áll a magyar női típus, azután általá­
ban a keleti nők.

A magyar nőt heves temperamentuma 
lángoló szerelemre és izzó gyűlöletre képe­
síti. Nem tagadom, főleg ködös Angliában és 
a verőfényes Olaszhonban láttam szebb nőket 
is, de annyi sok női szépség és sok szép nő, 
mint hazánkban és a kelet európai államok­
ban, nincs sehol a világon.

Ezt maguk az idegenek is, kik egyszer 
Magyarországon megfordultak, készséggel el­
ismerik ós kirdetik.

Szépség tekintetében a román nők sem 
állanak hátrább a magyarnál, különösen az 
erdélyi román nők között a magyar ós román 
fajnak az utolsó században történt vegyülése 
folytán.

A keleti nők lassan közelednek a nyu­
gat európai állomok kultúrája felé, nemsokára 
teljesen vége lesz az ezer ós egy éj meséi­
nek, az aranynyal és drága kövekkel teli 
háremmek, az ambrával és kábító illatú ide­
gen virágokkal teli kerteknek, melyekben 
selyem köntösű és arany papucsos török 
szépségek sétálnak. A keletet már fenyegeti 
Európa kultúrája.

Csak nehány hatalmas pasa háremjében 

és híveinek, gyáva, habozó politikája, 
— Kossuth Ferencz pártjának pedig 
politikai árulása állította talpra a sza­
badelvű párt gyászos uralmát, — a 
melyik a kormányhatalom romboló ere­
jével most már a nemzeti aspirácziók 
összeségen kegyetlenül gázol keresztül 1

Kik lesznek a delegátusok? Mint 
már táviratilag jelentettük, a szerdai ország­
gyűlésen megválasztották a delegátusokat.

Rendes tagoknak : Gróf Andrássy Gyula, 
gróf Andrássy Tivadar, gróf Apponyi Albert, 
Beksics Gusztáv, Bolgár Ferencz, báró Da­
niel Ernö, Dániel Gábcu, Darányi Ignácz, De- 
dovics György, Dókus Ernő, Fáik Miksa, 
Francisci Henrik, gróf Hadik János, Hegedűs 
Sándor, Heltai Ferencz, Hódossy Imre, Ja- 
kabffy Imre, Josipovich Géza, Klobusitzky 
János, Krajcsovics Ottó, Kubinyi Géza, Láng 
Lajos, Lovászy Márton, Miklós Ödön, Mün­
nich Aurél, Okolicsányi László, Pap Géza, 
Rakovszky István, Rosenberg Gyula,, Széli 
Kálmán, Szemere Miklós, Szentiványi Árpád, 
Szerb György, gróf Teleki Sándor, grófTho- 
rotzkay Miklós, Vörös László, Werner Gyula, 
gróf Wilczek Frigyes, Wlassics Gyula, gróf 
Zichy Aladár.

Póttagoknak: Adamovich Béla, gróf 
Bethlen Balázs, Biró Lajos, Neumann Ármin, 
báró Nopcsa Elek, Pildner Ferencz, Semsey 
Boldizsár, Semsey László, Szőts Pál, Te- 
legdi József.

Apponyi jászberényi beszámolója. 
Apponyi Albert gróf Jászberény város pol­
gármesteréhez a következő levelet küldte :

Igen tisztelt polgármester ur! Van sze­
rencsém bejelenteni, hogy junius első felé­
ben beszámolás czéljából választóim körében 
megjelenni óhajtok és kérem az erre legal­
kalmasabb napnak megállapítását a közön­
ség kívánsága szerint.

Hogy e kérésemmel már most fordulok 
tisztelt polgármester úrhoz és szives köz- 
vetitésével választóimhoz, holott magánvi­
szonyok miatt junius hava előtt beszámoló­
mat meg nem tarthatom, arra a politikai 
élettől való visszavonulásomról terjesztett 
hírek indítanak. E hírekkel szemben köte­
lességemnek tartom, hogy első sorban a 
legilletékesebb tényezőt, azt a választókö­
zönséget, mely évtizedek viszontagságain 
át rendületlen bizalmával tisztelt meg, vi­
lágítsam fel azoknak alaptalanságáról. Mig 
erőm birja és a mig egészen világossá nem 
vált, hogy nemzetemnek többé semmi szol­
gálatot nem tehetek, a bizalmuk által reám 
ruházott ós tőlem elvállalt missziót el nem 
hagyhatom. Hogy ezt a missziót váltózat- 
lan elvi álláspontomhoz híven a változott 
viszonyok közt minő módon akarom telje­
síteni, arról beszámoló-beszédem fogja a t. 
választó közönséget tájékoztatni.

Tisztelettel és hazafiui üdvözlettel 
Budapest, 1904. május 11-ikén.

Apponyi Albert.

A helyzet.
Budapest, máj. 12.

A nagy „béke“ jegyében megindított 
országgyűlés nem tud maga iránt érdeklődést 
kelteni. Akkora csend uralkodik a politiká­
ban, mintha országgyűlés se volna.

Pedig van s a tisztelt honatyák, külö­

ós a szultán Ildiz-kioszkjában van még rang­
fokozata a háremi hölgyeknek, kik unalmas 
életre ós örökös tétlenségre vannak kárhoz­
tatva.

Ez az örökös tétlenség, a férj által való 
elhanyagoltatás, a keleti nők érzékisége, re­
gényes érzelgős természete okozza, hogy 
könnyen hajlik a szerelmi élményekre. Okos­
sággal, ravaszsággal és bátorsággal elháríta­
nak, minden akadályt, ha elfogja a szen­
vedély.

Általában a nők keleten nem élveznek 
valami nagyon előnyös társadalmi állapotot. 
Bizonyítják ezt a következő török mondások : 
„Milyen viszonyban vagy a sógornőddel ?“ 
„Nagyon jól, hogy az Isten is éltesse vasár­
naptól — hétfőig.“ „Van nállatok táviró?“ 
„Nincs, mire valók volnának az asszonyok ?“ 
„Mikor házasitandók ki a gyerekek?“ Áfiut 
a mikor akarod, hanem a leányt, a mikor 
lehet, mert asszonyt könnyebben lehet kapni, 
mint egy ócska sapkát.

Az orosz nők fajukban egyesitik a 
vad és czivilizált nő kecseit, a melyek csá­
bossá és ellenállhatatlanná teszik őket. Kü­
lönben az orosz nők idegesek, szeretik az 
erős benyomásokat és a folytonos változa­
tosságot.

A német germán nőt szegletes mozdu­
lat és komoly fellépés jellemzi. Szépen ki­
fejlődött idomaiknak nem árt sem az idő vas 
foga, sem a szerelem szenvedélye. — Nem 
múló, hanem állandó szerelemre van te­
teremtve. Jó feleség, rossz szerető. Naiv, 
jószivü, szorgalmas, müveit, kitűnő gazda­
asszony, önfeláldozó anya, imádja a tánezot 
és a zenét, spritualizál, idealista és képze­
lődő a legnagyobb mértékben, mindig kész 
az elragadtatásra és a lelkesedésre. Ezek a 
német nő jellemének főbb mondásai.

Az angol nők erősen magtermettek, 
személyeikben leginkább egyesülnek a vég­
letek, az ellentétek. Az angol nő magassága 
párosul a gyöngédséggel, fensége és ked­
vessége a durvasággal. Minden mozdulatá­
ban egész tartásában maga az előkelőség és 

nösen a kormánypártiak, hiven teljesitik hon- 
bo Idogitó kötelességüket :

a szavazást.
A legutóbbi országgyűlésen egy pár 

rövid felszólalás után megszavazták a köz­
ségi és körjegyzők fizetésrendezéséről szóló 
javaslatot s a képviselő urak egymásra Hezi­
táltak, hogy ki minél nagyobb díjazást vívjon 
ki a falu pennájának javára. Szó sincs róla, 
a jegyzők meg is érdemlik a több fizetést, de 
meg azután azt is tekintetbe vették, hogy a 
kúriai bíráskodás daczára a jegyző még min­
dig nagyhatalom a képviselőválasztásoknál.

A delegácziók holnap, szombaton kezdik 
meg tanácskozásaikat. Ezek is csendeseknek 
Ígérkeznek, daczára a hadügyminiszter tul- 
követeléseinek s a tengerészeti költségvetés 
emelkedésének, melyeket még Lukács pénz­
ügyminiszter sem talál elhelyezhetönek az 
állami budget keretében. Hiányozni fog a 
delegáczióból Ugrón Gábor, a ki felszólalá­
saival és éles kritikájával kemény megleczkéz- 
tetésben szokta részesiteni a közös kormányt.

A kormánypárt értekezletet tartott, a 
melyen gróf Tisza István miniszterelnök is­
mertette a Rákóczi hamvainak hazaszállítá­
sára vonatkozó királyi elhatározás történetét. 
Ismételten kifejtette, hogy a felség elhatá­
rozását semmi sem befolyásolta és spontán 
megnyilatkozása volt a fejedelmi akaratának. 
Ezután a miniszterelnök ismertette a képvi­
selőház legközelebbi munkaprogrammját. Esze­
rint a képviselőház szombatig harmadik olva­
sásban is elintézné a jegyzői fizetésekről szóló 
törvényjavaslatot, azután szünet következnék. 
Időközben a pénzügyi bizottság letárgyalja a 
beruházást és akkor a képviselőház is össze­
jönne néhány napra, hogy a plénumban is 
letárgyalja. Ugyancsak a pénzügyi bizottság 
haladéktalanul megkezdi a költségvetés tár­
gyalását is és a delegáczió után a Ház azon­
nal hozzáfog a budgethez. Julius végéig — 
reméli a miniszterelnök — elintéznék a költ­
ségvetést és még néhány sürgősebb és tár­
gyalásra már kész javaslatot és julius végén 
megkezdődik a parlament vakácziója. Nagyon 
szeretné a kormányelnök, ha előbb vakáczió- 
ban részesíthetné a képviselőházat, de augusz­
tus előtt ez ki van zárva.

Az értekezlet mindenben hozzájárult a 
miniszterelnök előterjesztéséhez.

A háború.

Újabb japán győzelem. 
Ütközet előtt.

Újabb harcz.
Páris, május 11.

A Matin szentpétervári tudósítója 
jelenti, hogy ott az a híresztelés terjedt 
el, hogy a Motien-szorosnál ütközet 
folyt le Kuroki tábornok alatt. Hirsze- 
rint az oroszok újból vereséget szen­
vedtek és veszteségeik súlyosak. Alii-

egyúttal a leghidegebb szépség. Albion höl­
gyei szőkék, szeme kék, mint az ég, arcz- 
szine hasonlít a porczellán színéhez, orra 
nemes metszésű nagy, fitos, fogaik tökéle­
tesek. Egyébként tartózkodók, munkások és 
szűziesek a — kópmutatásig.

A franczia nőnek („la Parisienne“) tem­
peramentuma : kígyó ós macska, pálma ós 
ibolya gyenge és gyöngéd egy személyben. 
a szerelem veszélyeivel szemben rettenthe­
tetlen és mindig asszony, mert mindig csá­
bitó ős a kontinens asszonyai között a leg­
ingerlőbb, a legcsábitóbb. A kis fitos orr, a 
gyönge, hajlékony termet, a tündérszép száj 
imádásra méltóvá és kívánatossá teszik. — 
Kedves, finom és szellemes, kaczér és hiú 
a végletekig. Elegancziája páratlan az egész 
világon és rendesen hütelen férjhez, szere­
tőhöz egyaránt. Nagy műveltségénél fogva 
a „parisienne“ kiváló befolyást gyakorol a 
társadalmi életre, végül szimpátikus és igéző.

A spanyol nő megbabonáz a szépségé­
vel meg a tánczával. Szemei nagy, fekete 
fénylő csillagok, lábai ós kezei piczinyek, 
idomai czábosak, haja hosszú, dús ős fekete. 
Egyébiránt vallásosak, tudatlanok, lomhák, 
érzékenyek ős féltékenyek Hispánia gyö­
nyörű azszonyai. A spanyol nő tudatában 
van annak a hatalomnak, melyet a férfi szi­
vek fölött gyakorol. Tudja, hogy kezében 
van a paradicsom ős a gyehenna kulcsa ós 
ez büszkévé teszi.

Az olasz nő szép, ha fekete haja van, 
de sokkal szebb, ha arcza napbarnított (kreol). 
Itt többféle női típust láttam. — így Lom­
bardiában erősen kifejlett nőket találtam 
plasztikus idomokkal, egész lényük érzéki 
és karcsú. Már Velenczében több szőke hajú 
olasz nőt láttam, kiknek arezuk fehér mint 
a carrarai márvány Bolognában az olasz 
nők idomai plasztikusak, — mint a régi is­
tennőké. A római nö fenséges és hideg. Pa- 
lermóban és Nápolyban legtüzesebbek az 
asszonyok. Általánosságban pedig az olasz 
nő müórtö, szenvedélyes, tudatlan, szerény 
és hütelen vagyis nagyon is hü a — ked­
veséhez. Az olasz hajadonokat rendesen sze- 

tólag Szaszulics tábornok is a halottak 
közt van.

Ütközet előtt.
London, május 11.

A Times közlése szerint a Liaojangban 
konczentrált orosz csapatok 50.000 főnyi ka­
tonaságból állanak.

A Daily Chronicle jelenti, hogy a ja­
pán sereg abban az esetben, ha Liasjang 
mellett az oroszok részéről ellenállásra talál­
nának, meg fogják kerülni az erosz hadállá­
sokat és egyenesen Karbin felé fognak nyo­
mulni.

A Daily Telegraph-nak táviratozzák, 
hogy az orosz pozicziók Haicsengnél komoly 
veszedelemben vannak.

A Morning Leader jelenti : A japánok 
elhatározó támadásra készülnek a sorsára 
hagyott Port-Arthur ellen.

Páris, május 11.
A Journal-nak táviratozzák, hogy a ja­

pánok Port-Arthurban biztosítják az orosz 
asszonyoknak és gyermekeknek, hogy sér­
tetlenül hagyhatják el a várost.

Berlin, máj. 11.
Ide érkezett jelentések megerősí­

tik, hogy Port-Arthur már csak nagyon 
rövid ideig állhat ellen a japánok elő­
renyomulásának. Stössel főparancsnok 
Skridlov tengernagytól parancsot ka­
pott, hogy végső esetben a torpedók­
kal és a kis czirkál óhaj ókkal hagyja el 
a kikötőt, a nagy czirkálóhajókat pedig 
sülyessze el, nehogy azok japán kézre 
kerüljenek. Alexejev Port-Arthurból el­
távozván, magával vitte a hadipénztárt.

Tokio, máj. 10.
Togo tengernagy jelenti : Május 

6-ika óta Port-Arthur felől ismételten 
robbanások voltak hallhatók, melyek­
nek oka nem volt megállapítható. To­
kióban azt vélik, hogy az oroszok két­
ségben vannak Port-Arthur megvédhe- 
tését illetőleg, hadihajóikat légberöpi- 
tik, hogy azok ne kerüljenek az ellen­
ség kezére.

LEVELEK.
Észrevételek a „román értekezlet 

Déván az alispán! kérdésben“ czlmü 
közleményre.

Az „Ellenzék“ 106. számában egy má­
jus 10-őről Déváról keltezett közlemény je­
lent meg, melyben czikkiró a bizalmas jel­
legű május 4-kón Déván megtartott román 
konferenczián állítólag elhangzott nehány 
beszédet is közöl. A reám vonatkozó rósz 
igy hangzik:

„ ... A hallottak után szó sem lehet 
arról, hogy a románok Törököt jelöljék, 
mert nyilvánvaló, ha mindjárta v.-hunyadi v. 
tanács, alispán ós miniszter hibáztak abban, 
hogy a v.-hunyadi román kaszinó alapsza- 

relem nélkül adják férjhez és a válást nem 
ismerik. Legjobban tetszenek az olasz nők 
az észak európai férfiaknak (porosz, svéd, 
angol) mert ezek az olasz nőben oly tulaj­
donságokat fedeznek fel, mit a maguk hideg 
asszonyainál hasztalan keresnek.

*

A fajok és népek sorsa felett az hatá­
roz, mily faj-propagativ erővel ós mily csa­
ládanyai tulajdonságokkal bir a nő. És itten 
már erősen beleszól a népek fajküzdelmébe 
az illető népnél a nők erénye. Róma nagy­
ságát a római nők tisztasága és család-anyai 
erénye alapította mog. A népek csak a nők 
erénye által lehetnek nagyokká és hatalma­
sokká. Ezt hirdette a „Forum Romanumon“ 
Fortuna istenasszony szobra.

Nem elég tehát a szépség és a báj, a 
nőknek a íaj propogativ képességeivel és ki­
válóbb családanyai erényekkel is kell birniok, 
hogy a nemzet az utodókban mindig erősebb 
és hatalmasabb legyen.

És e tekintetben büszkén állíthatom, 
hogy a magyar fajnak propogativ ereje az 
elsők között van, mert a magyar asszonyok 
erényesek és termékenyek. Ébben a székely 
nőké a pálma. Alig van Európa nyugatán 
faj,melynek asszonyai a magyar, különösen a 
székely nő jeles tulajdonságaival versenyez­
hetnének.

A keleti nők (román, szláv, szerb, orosz) 
kevésbé vannak megáldva a gondviseléstől 
családanyai erényekkel. A müveit oláh nő 
talán érdekesebb látvány a kereveten, de ott 
sokkal többet hever is, hogysem háztartását 
kellőleg gondozhatná.

A kelet az asszonyi tulajdonságok te­
kintetében a Királyhágónál kezdődik. Ezen­
túl az európai kultur fajt első sorban a szé­
kely, magyar és szász nők képviselik. 
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bályait nem engedélyezték és ha Oszvada 
állításai föltevéseken alapulnak, bizonyos az, 
hogy Török nagy soviniszta, ő (t. illik 
alólirott) teljes szívből pártolja Pogány Béla 
jelöltségét. Mert ő (t. i. alólirott) ezzel a je­
lölttel már teljes megállapodásra jutott, 
hogy nem lesz soviniszta a románság­
gal szemben. Pogány biztosította őt, 
hogy úgy a nemzetiségi törvény, mint egyéb 
a románságnak kedvező törvények nagyon 
pontosan végre lesznek hajtva és Pogány 
öt fölhatalmazta, hogy ezt a románok 
előtt jelentse ki.“

Az igazság érdekében kijelentem, hogy 
a fenti hézagos, tendentiózus és számbaadott 
„nagy beszédet“ igy nem mondottam el s 
Pogány úrral a fennti megállapodásra nem 
jutottam, sem felhatalmazást tőle nem kap­
tam, hogy állítólagos megállapodásunkat a 
románok előtt jelentsem ki. Indiscretiót kö­
vetnék el, ha bizalmas jellegű beszédem tar­
talmát közölném, de pártfegyelem sem en­
gedné ezt meg. De miután névszerinti hivat­
kozás történt teám is, kénytelen vagyok a 
tetszetős nemzeti sovinizmus révén egy szin- 
magyar ellenzéki lapban megjelent czikk 
ferdítéseit a kellő értékükre redukálni. — A 
Janusfőnek két arcza volt, az egyikkel sirt, 
másikkal nevetett. Ennek megfelel a Török 
Béla javára és Pogány Béla hátrányára ins- 
cenált hírlapi czikkezés is.

Az „Ellenzékiben Török Béla jelölt a 
kurucz-magyar, »nagy sóvinista“, Pogány 
Béla pedig az áruló románbarát. Világos, 
hogy a naivmagyar csakis Török Béla mel­
lett foglalhat állást, mégha Pogány Bélát is 
tartaná külömben alkalmasabbnak.

Janus arcza igy nevetett a sovinista- 
magyaroknak, ha Török felé bólintják fejei­
ket, a szavazásnál, hogy megmentsék a csa­
ládi capitolium félistenei közé felveendő 
aprószentet.

Ám de Janus feje nekünk románoknak 
is sir. A brassói „Gazetta Trausilvanisei“ 
paszivista román lap egy Május 8-ikáról kelt 
„Dela Orastie“ czimü közleményében, mely­
ben a május 4-iki román coferencziáról szá­
mol be s persziflálja a „Libertatea“ activista 
román lapnak és a conferencziának Pogány 
javára határozatilag kimondott állásfoglalá­
sát. A brassói szinromán lapban, megfordítva, 
most már Pogány Béla az ujjal mutatott: 
„acest Maghi ar sovinist“.

Csuclusio gyanánt ezen szavakkal végzi 
be, a nagyromán czikkét : „az activités meg­
kezdődött hát s meggyőződhetnek (a romá­
nok), hogy mily örvényteljes utakon indult 
az meg“.

A család capitoliuma érdekében, dakó- 
románok, maradjatok legalább passzivitásban : 
sirt Jánus mi nékünk is, Török érdekében.

Hát a megye igazi közérdekeinek meg­
felelő eljárás-e ezen két kulacsos, tervszerű 
félrevezetésre irányuló közleményirógatás a 
föispáni jelölt érdekében ?

Kimondom most a nagy titkot s egyéni 
meggyödésemet j Pogány Béla egy törvény­
tisztelő, mélyen gondolkozó, nyugodt, önálló 
gondolkozásra, jellemszilárd, munkás, első 
tisztviselője a megyének. Ö már bevált és 
ismert administrativ központi tehetség, a ki 
messze túlszárnyalja a fiatalabb vidéki főszol­
gabírót, a főispán sógorát és ellenjelöltjét. Öt 
saját érdemei — emelik az alispáni polczra, 
a főipáni protekczió ellenére is.

Valóságos áldás, hogy egy 93 százalék­
nyi román lakossággal biró megyében akadt 
egy intelligens, tapintatos jó magyar ember, 
a ki bizalmat tudott gerjeszteni magyarban, 
románban és szászban egyaránt mindnyájunk 
szivében is ő a mindnyájunké.

Meggyőződésünk, hogy megyei önkor­
mányzati jogaink méltó képviseletét, alka­
lomadtán erélyesebben fogja gyakorolni s 
megvédeni: mint a praesumptiv sógor alis­
pán, a sógor főispánnal szemben. A protek­
czió és nepotizmus az önkormányzat kinö­
vései, fattyúhajtásai nem hozhatnak áldást 
megyénkre. Testvéri kezet fogtunk hát az 
egészséges, független polgárok s a jó Isten 
segitségével, hétfőn — diadalt ülünk jó ma­
gyarok, jó románok, szászok, jó hazafiak 
egyaránt.

Helyreigazításul megjegyzem, hogy a 
május 4-iki konferenczia végérvényes hatá­
rozatot hozott s a 4 jelen volt Török pártit 
is kötelezi. Hatáiozatképen kimondatott az 
is, hogy ők „erkölcsileg arra köteleztetnek, 
hogy magukat felmentessék“ („se se desan- 
gageze“). Alaposan elkéstek azzal, hogy visz- 
szacsinálják a jogérvényes határozatot, vagy

Á szép ikrek.
A Lady Vale szerzőjétől.

Forditotta: Amica.
(61.) (Folytatás.)

A mint Geoffrey kiment a szobából, 
Diána aggályosán nézett e férfi arczába, a 
kibe úgy bizott, mint legjobb barátjába.

— Gondolja, hogy ott veszély lesz ? — 
kérdé.

— A veszély talán nagyon erős szó — 
volt a válasz, — de nekem az a benyomásom, 
hogy ebben az ügyben a Varcoe Klaud keze 
működik, és a mit az anyja mondott nekem 
róla, a jelleméről és a módszeréről, azt gon­
dolom, hogy jó lesz, ha Verschoyle kisasz- 
szonynak a közelében egy pártfogója és vé­
delmezője lesz. Azt hiszem, maga realizálja, 
hogy abban az esetben, ha Hildával valami 
történne, a testvére örököl mindent?

Diánna elhalaványult egy kissé.
Az esetet erős színben testem — foly­

tatta Kourtland. Erőszakoskodástól nem félek, 
de azt gondolom, hogy Geoffreynek jó lesz 
ott lenni.

— Érheti őt veszély?
— Remélem, hogy nem és arra kérem 

magát, hogy egy szót se mondjon neki, de 
én is megyek I

— Un? — Oh, Kourtland url
— Geoffrey a legjobb barátom — volt 

a válasz — és én egy görgő kő vagyok. — 
Tudta nélkül őrködni akarok felette.

Diána a kezét nyujtá feléje, arcza égett 
és a szemei szikráztak.

— Ez a legnagyobb vigasztalásom lesz 
— nem tudom, hogy miképpen köszönjem 
meg a jóságát!

— Talán valamelyik nap megmondom 
— válaszolta Kourtland mélységgel.

XXX.
— Hilda, eljöttél 1 Tudtam, hogy eljösz, 

ha megtudod, hogy szükségem van reád! Es 
mégis féltem egy kicsit.

jelentékeny elszakadást idézzenek elő a 
tömörült románok között.

Lasciadte ogni spe ranza. La revedere !
Déva, 1904. május hó 12-én.

Nicóra A. August s. k.
m. b. tag.

Különös meczenás.
Akinek egy napi 

jövedelme 350 millió.
Abból az alkalomból, hogy Carnegie Páris- 

ban jön. Ernest Blum „Journal dun Vaudevilliste“ 
czimü lapjában a következőket mondja el róla: 
Carnegie egy napi jövedelme 350 millió K.-. tesz 
ki ős bár jótékony ős tudományos czőlokra ren­
geteget áldoz, nem tudja ezt miként elkölteni. 
Talán némely franczia színházra gondolhatna, 
melyek öt nagy örömmel ős hálával fogadnák. 
Ismertem egy embert, bár a mindennapi jöve­
delme csak 4000 5000 koronára rúgott, egy szép 
őnekesnő kedvéért nagy összeggel járult az 
illető színház költségeihez, hogy ez által is 
elősegítse az imádott nő karriérjőt. A hitelezők­
től szorongatott igazgató nagy meglepetésére 
egy igen elegánsan öltözött ur lépett egy szép 
napon a színház irodába, udvariasan szólítva 
őt : „Kaphatnék-e nehányat a színház részvényei­
ből“ Az igazgató bámulva nézte az udvarias 
idegent, mert hiszen kettő kivételével valamennyi 
részvénye eladó volt. Azt a bizonyos kettőt ta­
karékosságból újévi ajándékba adta a kapusá­
nak. Mindazáltal megőrizve hidegvérét, nyugod­
tan helyet mutatott a látogatónak és igy kezdte ; 
„Véletlenül van még nehány részvényem, de 
ezeket természetesen nem engedhetem át önnek 
a kibocsátási árban“. Az igazgató csodálkozása 
nőttön-nőtt, mert vendége igy is hajlandó volt 
megvenni a részvényeket ; mikor pedig magát 
megnevezte, az okos direktor tüstént átlátott a 
szitán ős jó borsós árakon a nyakába varrt ne­
hány értéktelen részvényt. Másnapra pedig a 
közönségre is nem kis meglepetés várt. A szín­
ház egy harmadrendű színésznője a főszerepben 
lépett fel. Neve elsőnek díszelgett a szinlapon.

Szép volt ős fiatal, de eddig nem volt al­
kalma tehetségét egyébben, mint komorna-szere- 
pekben bemutatni. A milliomosnak e naptól 
kezdve az élete pokollá lett. Mindenki tőle kért 
pénzt kölcsön az igazgató vele fizettette ki a 
darabok kiállítását, sőt vissza vette a portás­
nak ajándékozott részvényeket és azokat is 
neki adta el. Ekként mihamar az egész színház 
bőségben úszott. Ámde fájdalom, a darab az uj 
csillaggal keservesen megbukott és ez belátva, 
hogy a színpadon számára babér nem terem, 
visszavonult a magánéletbe. Erre persze a mil­
liomos is otthagyta a színházat, részvényeit 
visszaadta az igazgatónak, természetesen hitelbe. 
És mi volt mindenért a köszönet? Az egész 
színház azt hiresztelte Carnegie-ről, hogy kiáll- 
hatatlan zsugori a kinek még az se jutott eszébe, 
hogy az igazgató leányának egy kis hozományt 
adjon.

Egyleti élet.
Az országos középiskolai tanáregyesület 

kolozsvári körének VII. felolvasó ülése 1904. 
május 14-én, szombaton délután 5 órakor 
lesz a közegészségtani intézetben. (Mikó-u. 
1. sz.) Tárgyak ; 1. Jegyzőkönyv-hitelesítés. 
2. Titkár jelentése. 3. Dr. Filep Gyula : A 
nürnberginemzetközi iskolaegészségügyi kon­
gresszusról. (Képekkel.) 4. Dr. Kiss Érnő : A 
stilisztika tanításról. 5. Esetleges indítványok. 
Vendégeket szívesen látunk. Gyűlés után 
áldomás a New-York éttermében.

*

A borsamenti tanítói kör és a kolozs­
vári tanitói kör folyó hó 14-én d. e. fél 10 
órától déli 1 óráig Kolozs-Borsán együttes 
gyűlést tart, a kolozsvári tanitói kör elnök­
sége felkéri az érdekelt tagtársakat, hogy 
az indulás holnap reggel 7 óra 32 perczkor 
lesz a szamosvölgyi vasúton. Fél kilencz óra­
kor érkezés Válaszúira s onnan kocsin lesz 
az indulás Borsára.

Karjokkal egymást átölelve állottak. Ez 
olyan találkozó volt, mely mind a két olda­
lon éles felindulást okozott. Es mégis alig 
tudták volna megmondani, hogy miért. Linda 
nehány másodperczig vizsgálódólag nézett a 
testvérére és aztán azt mondta:

— Te szebb vagy, mint gondoltam. — 
Valamiképpen megváltoztál — fiatalabbnak, 
ragyogóbbnak látszol !

A mint Hilda a testvéréhez fordult, nem 
tudta a bókot visszaadni. Uj vonalokat látott 
a szép arezon.

— Te is változtál egy kicsit — mondta.
— Tapasztalatokat szereztem — vála- 

szolá Linda könnyedén. Hilda, ne veszteges­
sük az időt külsőnk felett való megjegyzé­
sekkel. Oly sok mondanivalónk van. Mond 
meg nekem, hogy mit fedeztél fel? Varcoe 
Ultiknak a neked adott hagyatéka mi volt? 
Ne legyenek egymás között titkaink !

— Mit tudsz te a Varcoe Ulrik hagya­
tékáról ? — kérdé Hilda megdöbbenve e kér­
désen és most komolyan nézett a testvére 
arczára.

— Oh, én tudok valamit! Tudom, hogy 
a halálos ágyán irományokat és izeneteket 
küldött neked. Fölösleges, hogy ezen annyira 
csodálkozz. En nem vagyok boszorkány Ér­
tesülésemet közönséges módon nyertem. De, 
Hilda, beszélj gyorsan ! Mondj el nekem min­
dent ! Birtokodban van az a titok, mely mind 
a kettőnket egész életünkre gazdaggá tesz?

— Vannak bizonyos irományok a birto­
komban, melyek a jövőben valószínűleg érté­
kesek lesznek, ámbár, édes Linda, ne számíts 
nagyon sokra! De van egy más dolog a mit 
megtudtam — az a rejtély, melyet felforgattál, 
hogy egykor le fogod leplezni. Linda és az 
atyánk utolsó éjszakájának az egész történe­
tét tudom ; tudom, hogy ki volt vele a stú­
diójában, mielőtt ottan halva találtuk.

A Linda arczárói minden szin eltűnt.
— Hilda, te tudod azt? Vigyázz, hogy 

mit mondasz ! Nem vagyok bizonyos benne, 
hogy most kivánom-e azt tudni.

— Te mit tudsz? — kérdé Hilda na­
gyon halk hangon.

Amerikai párbaj áldozata.

Az öngyilkos theologus.

Debreczenböl Írják:
Megrendítő eset történt kedden délben. 

A debreczeni ev. ref. főiskola egyik tehetsé­
ges növendéke, Dobra Jenő II. éves hittan­
hallgató öngyilkossá lett. Jól talált. Az ostoba 
ólomgolyó kioltotta életét, a mely oly szép 
reményekkel kecsegtette. Huszonkét eszten­
dős volt csak, egészséges, életerős. Pap akart 
lenni, az Isten szolgája és öngyilkosságot 
követett el.

Valami észbomlasztó rejtély van az ő 
öngyilkossága mögött. Papnövendék létére 
párbajt vívott. A párbaj nemei közt is a leg- 
undoritóbbat : amerikai párbajt, a melyet a 
lovagias felfogás is kiküszöbölt az elégtétel­
adás és vétel formái közül.

Vígkedvű, mulatós fiú volt pedig. Sze­
rette a bort, a czigányt és barátait, a kik még 
az öngyilkossága előtt sem sejtették, hogy az 
utolsó útjára készen áll.

Bizonyos, hogy a lelki egyensúlyát tel­
jesen elveszítette. A barátaihoz intézett levele 
erre vall. Azt Írja, hogy nincs feltámadás, 
majd azt, hogy szelleme vissza-visszajár közé­
jük, sőt felhívja őket, hogy idézzék és ő meg 
fog jelenni, ha lehet.

Az öngyilkosság.

Délután 1 óra tájban a nagyerdőn bolyon­
gott Dobra Jenő. Balogh Miklós és Szathmáry 
Ferencz diáktársai találkoztak és beszéltek is 
vele. A fiatal diák levert és szomorú volt, 
majd elbúcsúzván tőlök, nekivágott az erdőnek.

Nemsokára lövés döreje hangzott el. 
Tompán, szomorúan. A hang irányában, hatal­
mas fa tövében megtalálták az öngyilkost. 
Nehányat vonaglott még a szerencsétlen. 
Orvosért futottak rögtön és dr. Balkányi 
Ede orvos, a ki kint lakik a nagyerdőn, gyor­
san meg is jelent, de már nem segíthetett 
rajta.

Az öngyilkosság színhelyén Mihályi Ist­
ván rendőrfelügyelő és dr. Szentpály Béni 
kerületi orvos jelentek meg, de akkorra már 
meghalt. Holttestét a közkórház halottas kam­
rájába szállították.

Az öngyilkos hagyatéka.

Az öngyilkosságot kétségtelenül meg­
állapította a vizsgálat. Az öngyilkos személy­
azonosságát Balogh Miklós és Szathmáry 
Ferencz diáktársai igazolták.

Zsebében 5 zárt és 1 nyitott levelet 
találtak. A bőrtárczájában 96 fillér készpénzt 
és 5763 számú zálogjegy volt, a zsebeiből 
bajuszkefe, kézi tükör, zsebkés és tiz darab 
revolvergolyó került elő.

Az öngyilkosnak a barátaihoz intézett 
levele a következő :

Barátaimhoz.
Szeretett barátaim !

Midőn ezt olvassátok, én már halott 
vagyok. El kell mennem jobb hazába, hol 
már semmi se fáj, a hol boldog az ember, 
csendes és nyugodt.

Oh, nyomorult az élet. Ma vigadunk, 
holnap sírunk, ma nevetünk, holnap zokogunk.

Ilyen voltam én is. De jött egy gyere­
kes dolog, amerikai párbaj, ma a végső nap 
és igy végem.

Lehet, hamar elfeledtek, de szellemem 
el-eljön hozzátok, hogy megnevettessen tite­
ket. Oh, nem értitek ti azt, mi az a halál. 
Boldog álom, mely örökké tart, hiszen nincs 
feltámadás.

Oly hívogató e szó, oly kedvesen int. 
Megyek már, sietek. Tanuljatok, dolgozza­
tok, csak amerikai párbajt ne vívjatok. Ez 
nagy szamárság. Haladjatok a pályán rendü­
letlenül előre. Küzdjetek, mig én álmodok. 
Egy ólom és a szív megszűnt dobogni, — oh, 
könnyen adják a halált. Nehogy valaki saj­
náljon közületek engem, hiszen boldog vagyok, 
már meghalok.

Fáj itt hagynom, kiket szerettem, de 
itt kell hagynom. Mulassatok, mig én hall­
gatok, énekeljétek el a síromon e dalt, amit 
szerettem :

„De ki tudnám panaszolni magamat.. .“
Igyatok néha az én egészségemre is, én 

már úgy sem ihatok. Ha néha este szobá-

— Semmit, semmit sem tudok ! — ki- ! 
áltá Linda. De vannak kételyeim. Gyakran, 
nagyon gyakran álmodtam arról. Ne mond 
nekem, hogy Varcoe Ulrik volt az, a ki 
atyánkat megölte! — Nem tudnám azt el­
viselni.

Hilda, a ki nem tudta, hogy a testvére 
a Varcoe Ulrik létezéséről tudott — kivéve 
ha Klaud által hallott róla — megdöbbent. 
Miért fél Linda azt hallani, hogy az a férfi 
bűnös volt? Ez kimagyarázhatatlan volt előtte. 
Ugyanakkor képes volt öt e pontra vonatko­
zólag megnyugtatni.

— En nem gondolom, hogy Varcoe Ul­
rik meg akarta volna az atyánkat ölni — 
válaszolta lassan. Tudom, hogy gyűlölte. 
Talán azt is tudod, miután úgy látszik, hogy 
gyanúsítottad ? De én ismertem öt és te nem 
ösmered. Es én tudom, hogy ö mindig az 
igazságot mondta. Neki az volt a kívánsága, 
hogy atyánkat megalázza, hogy valami kép- 
pen a hatalmába kerítse. De hiszen, hogy 
az életétől meg akarta volna fosztani. Atyánk 
a Varcoe Klaud cselekedete által halt meg 
— ős azt hiszem — de, hogy ő mit tett a 
mi által ezt a végzetes eredményt elő idézte 
azt ö rajta kívül soha senki sem fogja meg­
tudni. — Mi bajod? — Linda, beteg vagy!

— Linda elfehéredett és elhomályoso­
dott tekintettel tapogatózott valami támaszért, 
Hilda, megijedve, egy székhez vezette, le­
térdelt előtte és jég hideg kezeit dörzsölte.

— Látom, hogy ezt nem birod el. Meg­
feledkeztem róla, hogy atyánk sokkal több 
volt neked mint nekem.

— Hallgass ! — kiáltá Linda rekedt han­
gon. Meg akarom érteni ! Mi volt az a mit 
te atyánkról és Varcoe Klaudról mondtál?

U volt az a ki atyánkat halálának az 
estéjén meglátogatta. Varcoe Ulrik küldte, 
tudva, hogy öt nem fogadná el. Mert atyánk­
nak oka volt tőle f”n:. — Klaud bement 
hozzá és egy narkotikus szerrel elkészített 
szivar befolyása alá tette, — hogy öt Varcoe 
Ulrik számára előkészítse, aki később akart 
oda menni, hogy az ö különös hipnotikus 

tokban ültök, eljövök egyenkint hozzátok. 
Idézzetek fel és ha lehet, megjelenik szellemem.

És most Isten veletek I
Tandem felix.
Ölel mindnyájatokat szerető barátotok:

Dobra Jenő.

Mulatság.

A Házbérsegélyző fillér egyesület elma­
radt májusi ünnepét f. hó 15-én (vasárnap) 
d. u. 2 órától kezdve fogjuk megtartani. A 
már megváltott jegyek érvényesek. Midőn 
erről a n. é. közönséget értesítjük, s jó in- 
dulatu támogatását továbbra is kérjük, egy­
ben azon t. szülőket is, kik gyermekeiknek 
a gyermek előadáson való részvételre enge­
délyt adtak, nagyon kérjük, szíveskedjenek 
engedélyüket ezen újabb terminusra is meg­
adni. Egy nagy és nemes ügyet támogatnak 
ez által. Az elnökség.

A kolozsvári házbérsegélyző egylet el­
nöksége kéri a vasárnapi ünnepélyen részt­
vevő gyermekek szülőit, szíveskedjenek hol­
nap (szombaton) d. u. 3 órakor a kedves be- 
béket Papp—Löw Leontin úrnő lakására el­
vinni az ott tartandó próba véget. Éppen a 
közel 80-ra menő gyermekek miatt halasz­
totta az elnökség el a mult vasárnapról az 
igen szépnek Ígérkező májusi ünnepélyt a 
most jövő vasárnapra (május 15), mert félt 
a kis aranyosokat kitenni egy hűtésnek. A 
vasárnápi ünnepély a sétatéren d. u. 3 óra­
kor veszi kezdetét és biztosra vesszük, hogy 
az abban résztvevők a legszebb emlékekkel 
fognak onnau távozni. A nagy terembe a je­
gyek Voith Miklósnál és Löw Leontinnál 
kaphatók.

SZÍNHÁZ.
A bakter. Tegnap premierje volt a 

nemzeti színháznak. Házi embere, Stephanides 
Károly karmester volt a szerző, hozzátehet­
jük mindjárt, szerencsés kezű szerző, ki teg­
nap, mikor rálépett a fehér borostyánnal tele­
aggatott állványra, a saját kompozicziójának 
hangjegyei jó ismerősként üdvözölték. A zene­
kar tussal, a közönség lelkes, őszinte éljen­
zéssel köszöntötte Stephanidest, ki alig győzte 
megköszönni ezt a forró, rokonszenves ová- 
cziót. Aztán hozzálátott a dirigáláshoz. Szé­
les, nagyterjedelmü bevezetés előzi meg A 
baktert, pompásan hangszerelve, itt-ott bele­
csendülnek az operette főbb motívumai. Ezt 
is megtapsolták. Általában Stephanides jára­
tos a hangszerelés legelrej tettebb titkaiban 
is. Ismeri a színházi zenekar minden instru­
mentumát s mivel természetesen, bőven ömlő­
nek leikéből a melódiák, e nagy tudás révén 
könnyen és szépen frizirozhatja, felékesitheti. 
Ebben a tekintetben A bakter zeneszámai 
remekül sikerültek, a mi nagy dicséret ma­
napság, mikor operetteket írnak olyanok, a 
kik csak fütyülni, vagy legtovább zongorázni 
tudnak. Stephanides müveit zenész, jól tudja, 
hogy a melódia mellé épp úgy, mint a kép 
köré, megfelelő színben, hangulatban, találó 
keretet kell illeszteni. A hangszerelés finom­
sága, előkelősége mellett ki kell emelnünk 
az egész operette magas, disztingvált stílusát. 
Ha azt a pár szónyi prózát elhagynák, melyre 
igazán csak azért van szükség, hogy meg­
értessék, a mit a szereplők helyes szöveg­
kiejtés nélkül énekelnek, beillene operának. 
Ez a fölfelé haladás eklatáns bizonyossága 
annak, hogy Stephanides a motívumait a dal­
szerzésnek arról a mezejéről hozta, hol igazi 
poéták, intelligens, müértő zenészek szedik a 
virágaikat.

A közönség fokról-fokra figyelemmel 
kisérte a bemutatkozást. A hol szerét ejt­
hette, megismételtette s az opera végén egész 
elementáris erővel tört ki a szerző melletti 
tüntetés. Számtalan babérkoszorú, csokor, 
ezüst koszorú, emléktárgyak vándoroltak fel 

hatalmával valami vallomást nyerjen tőle egy 
ellopott,— vagy részben tőle ellopott titokra 
vonatkozólag.

— De midőn ő bement Verschoyle Gáb­
riel már szinte meg volt halva, és Varcoe 
Ulrik elmenekült, midőn látta, hogy áldozata 
minden emberi segítségen túl volt. Ö azt 
hitte, bogy Klaud a saját maga részére pró­
bálta a titkot megszerezni, és mielőtt a nar- 
kotikus szer megtette volna a kellő hatását, 
midőn az olyan kísérlet nagyon veszedelmes, 
a saját hathatós befolyásával tett próbát. — 
— Mások azt mondják, hogy a szív műkö­
dése azon kémiai szerek füstje által gyen­
gült meg, melyeket a lélegzéssel rendesen ma­
gába szívott, és hogy halálát ez a lassú mér­
gezés idézhette elő. — Nem szabad azt hin­
nünk, hogy valaki az atyánkat megölte ; de 
az nem szenved kétséget, hogy Klaud láto­
gatása volt halálának a közvetlen oka.

Linda felugrott, egész teste reszketett 
a nagy izgatotságtól.

— Kland, Varcoe Kland! — Kiáltá éles 
hangon, és azután különös vad kaczagásban 
tört ki.

Erre a hangra a szoba ajtaja kinyílt, és 
Varcoe Kland állott előttük.

— Azt gondoltam, hogy a nevemet hal­
lottam, — mondta. — Linda beleegyeztem a 
kívánságodba, — hogy Hildával találkozzál. 
Most eljöttem, hogy részt vegyek abban. 
Nyomára jöttél a rejtélynek? Mit, és meny­
nyit tud Hilda a titokról?

Vad nevetés volt a Linda válassza. A 
szoba legtávolabb eső szegletébe vonult. 
Olyan fény volt a szemében, a mit Hilda nem 
értett. A haragot és irtózást meg tudta volna 
érteni ; de az a különös merev nézés olyan 
rendkívüli emotioval volt tele, amit ő képte­
len volt megérteni.

— A titok — a titok ! — Kiáltá Linda 
vadul. Igen — végre megtudtam a titkot ! 
Varcoe Kland, atyámnak a vére van a ke­
zeden, és te hozzám jöttél — az ő leányá­
hoz — hozzám jöttél rettenetes szerelmeddel !

(Folytatása következik.) 
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a színpadra s közben kitapsolták vagy nyolcz- 
szor a szerzőt. Ez a siker jogosulttá teszi 
Stephanides törekvését nagyobb zenei alko­
tások megírására.

Kevesebb jót lehet mondani a librettó­
ról. Nem is eredeti, franczia fordítás, teljes 
hijján minden frisseségnek, ötletnek. Azt sem 
tartjuk helyesnek, hogy idegenből vett tárgy­
hoz kellett a zeueszerzőnek dallamokat kom­
ponálni, mikor egy operette-mesét a legutolsó 
riporter is százával ráz ki a mellényzsebóből. 
Az előadás, bár a jó törekvés nem hiányzott, 
a rósz és érthetetlen szerepkiosztás miatt 
alkalmatlan volt arra, hogy a darab a siker 
révébe jusson. Hogy mégis megtörtént, egé­
szen kizárólag a darab érdeme. Opera-áriákat 
akart énekelni Tibor Lóri, a mikor egy felső 
cét is bizonyos felugrással tud csak kivágni. 
Természetes, minden törekvése a szánalmas 
vergődés véres verejtékes munkája volt, a 
mit csak óriási jóakarattal és önkéntelen rész­
véttel lehetett elnézni. A bakteri Ladiszlai 
próbálta hanggal, a mi közepes élvezetet itt 
nyújtott volna, kibeszélhetetlenül lerombolta 
az a megmérhetetlen hiány, a mi ezt a jobb 
sorsra érdemes embert megfosztja a színpadi 
hatás legparányibb sikerétől is. Fehér Olga, 
Harkányi Gizella énekeltek volna, ámde fölös­
leges is mondani, hogy hasztalan, meddő volt 
a fáradozásuk. A baktert kizárólag a zenéjéért 
érdemes mindenkinek megnézni. Adják ina 
és holnap.

A Végrehajtóban Szentgyörgyi örök­
becsű alakítást gyújtott, mint Csaby Gáspár 
m. kir. végrehajtó. Nyilt színen tört ki a 
taps és elhalmozták az öreg urat a tetszés 
kitüntető jeleivel, ki meg is érdemelte ezt az 
óváczióit originális, hatalmas művészi játéká­
val. Nagyon jók voltak : Laczkó Aranka, Mé­
száros, Szegő, Nagy Imre. Mindegyikük tehet­
sége javát nyújtotta.

«
Két előadás. Szerdán Herczeg F. 

„Kéz kezet mos' czimü kitűnő vigjátéka ment. 
Áz a publimum, mely a darabot megnézte kitü­
nően mulatottt a kitűnő pesti korképen: .áldozó­
csütörtökön délután a Stomfay család került 
színre másodszor kevés közönség előtt. Az elő­
adás ismét megtette a maga igazi nagy hatását. 
A drámai személyzet elkalmasabb a siker meg­
szerzésére, mint az énekes, Szakács, Palotai Pi­
roska (egészen az egyéniségéhez való szerekben 
exczellált) Laczkó, Hegedűs, Váradiné, Szakácsnő 
Mészáros, Szentgyörgyi, Etsy. Eezséri, Székely 
Gyula, Szegő, Nagy J. Tompa és Mátrai voltak 
a szereplők.

*
A bakter. Stephanides karnagy tegnap 

este nagy sikerrel bemutatott operettje holnap 
harmadszor kerül színre, ezúttal páratlan számú 
bérletben. A operette után Ábrányi Emil vigjá- 
tékát végrehajtó-t ismétlik meg Szentgyörgyi- 
vel a czimszerepben.

*
Jászai Mari vendégszereplése. A 

budapesti Nemzeti Színház nagy művésznője : 
Jászai Mari, ki már négy óv óta nem játszott 
nálunk, vasárnap este kezdi meg színpadunkon 
3 estére terjedő vendégszereplését. A nagy mű­
vésznő vasárnap este Hugó Viktor drámájában 
Borgia Lucretiá-ban játsza a czimszerepet, ezt 
az ő klaszszikus, nagy stylii alkotását. Hétfőn 
Dumas társadalmi színmüvében Az idegennő-ben 
szintén a czimszerepet, Clarksonnét, a szabad 
gondolkozásu, nagy szivü amerikai asszonyt és 
kedden a szerencsétlen végi angol költő-iró 
Wilde Oszkár szinmüvében Lady Windermere 
legyezőjé-ben lady Windermeret, ezt a legújabb 
szerepét fogja játszani a nagy művésznő, kinek 
e két utóbbi, modern szerepére, mint a fővárosi 
lapok is kiemelték, mesésen szép fényes toilet- 
tejei vannak. Jászai Mari mindhárom föllépését : 
rendes helyárakkalf bérletszünetben tartja az 
igazgatóság. Jegyeket előre lehet váltani Jászai 
Mari mindhárom föllépésére már holnap szombat 
reggel 9 órától kezdve a rendes pénztári órákban.

*
Ifjúsági előadás lesz vasárnap dél­

után. Színre kerül a franczia klaszszikus Cor- 
nielle tragédiája Cid, Szakács, Szegő, Tompa, 
Székely, Vámos, Tóvölgyi Margit, P. Lukács 
Juliska, Laczkó Aranka és Palotai Piroska lesz­
nek a fő szereplők. Az előadást bevezető érte­
kezést dr. Cs. Papp József felsőbb leányiskolái 
tanár tartja. *

Heti műsor:
Szombat: A bakter. A végrehajtó.
Vasárnap : d. u. Ifjúsági előadás. Czid.

„ este : A modell.

Az E. M. K. E. igazgató- 
választmányának ülése.

Tegnap délután tartotta havi rendes 
ülését a városházán az E. M. K. E. igaz­
gató-választmánya. Jelen voltak : gróf Béldi 
Ákos elnök, gróf Komis Viktor alelnök, Sán­
dor József t. alelnök-főtitkár, Merza Lajos 
kir. tanácsos, fópénztáros ; Balogh Károly, 
dr. Csernátoni Gyula, Fekete Nagy Béla, és 
Kovács Dezső jegyzők.

Dr. Bartók György, Dobál Antal, Fe­
rencs József, Gáspár János, Hollaky Zoltán, 
Kuszkó István, dr. Márki Sándor, Pál Ist­
ván, Polcz Rezső, Szekula Ákos, Szvacsina 
Géza, dr. Török István, Vuchetich Sándor, 
dr. Weisz József alapitó és választott vá­
lasztmányi tagok.

Elnökölt : gróf Béldi Ákos. Előadott : 
Sándor József. Jegyzett: Fekete Nagy Béla.

Elnök az ülést megnyitván kegyelettel 
emlékezik meg a nemzet koszorús költőjének 
Jókai Mórnak elhuny iáról. Bejelenti, hogy a 
halál hírére az Emke-palotára kitüzetett a 
gyászlobogó, az özvegyhez részvét sürgöny 
intéztetett. Â temetésen az egyesület tagjai 
által küldöttségileg vett részt. Javasolja, 
hogy a nagy költő kézirataiból bejött 1828 
K. 46 fill. 2000 K-ra egészitettvén ki, az 
ötszeg kamatai minden évben egy néptanító 
jutalmazására fordittassanak ; az emelendő 
szobor és emlékmű költségeihez az egyesü­
let hozzájárul. Kegyeletes tudásul vétetik.

Elnök bejelenti, gróf Károlyi Tibor 1000 
K., alapító elhunytál s meleg szavakkal em­
lékezik meg arról a súlyos csapásról, mely 
Gajzágó Manót az egyesület togtanácsosát 
egyetlen gyermeke elvesztése által érle, rész­
vétirat intézése kimondatik.

Elnök bejelenti, hogy dr. Berzeviczy 
Albert kir. vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter az egyesület választmányi tagja május
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16-án este 10 órakor Kolozsvárra érkezik, az 
egyesület a pályaudvaron a fogadásra meg­
jelen, a miniszternél küldöttségileg tiszteleg 
s felkéri az egyesület helyiségének megláto­
gatására.

Mult ülés jegyzőkönyve felolvastatván, 
hitelesíttetik.

T. alelnök-fötitkár jelentése szerint mult 
ülés óta tartatott két direktóriumi ülés. Ülést 
tartott az egyesület védelme alatt munkáló 
Rákóczi-bizottság ö Felsége április hó 18-án 
kelt legmagasabb kéziratának megjelenése 
alkalmából. Dr. Haller Károly örökös tiszte­
leti tag sikerült olajképét az egyesület Kö- 
váry festő által elkészítette. Az ünnepelt 
férfiú életrajzi adatai a Haller emlékkönyv 
számára kiszolgáltattak s az ünnep napján az 
üdvözlésre az Emke nevében Fekete Nagy 
Béla városi tanácsos, Emke jegyző kéretett 
fel. Gámán Zsigmond iparkamarai titkár 50 
éves jubileumán az egyesületet gróf Béldi 
Ákos elnök vezetése alatt a tisztikar és a 
választmány több tagja képviselte. A Szé­
kely Társaságok szövetsége közgyűlését jun. 
2-ára halasztotta el. Körösi Csorna Sándor 
emlékszobor ügyében 6000 gyűjtőivel nyomat- 
1 attak, melyből a Magyar Földrajzi Társaság 
700-at a Magyar Tudományos Akadémia 3 
darabot kért.

Az Emke közgyűlés napját a direktó­
rium a körülmények számbavételével május 
hó 28-ra (szombaton délután 4 órára) állapí­
totta meg ; a közgyűlésre kedvezményes vas­
úti jegyek kérettek ; az évi jelentés már ki- 
nyomatva és szétküldés alatt van. Az április 
havi segélyező ülésen hozott összes határo­
zatokat elláttuk, vagy folyamatba tettük. 
Országos Irodalmi Szövetség megkeresvén 
nyilatkozat tételre belépünk-e a szövetségbe, 
vagy nem ? erre nézve a kiküldött képvise­
lők véleménye bekéretik. Tagdíjban a mult 
hóban befolyt 14.372 K. 13 f. Ebben 10.000 
K. báró Orbán Balázs tövisi birtokának Mül­
ler Mihály nagyenyedi ügyvéd számára ela­
dásából folyt be. Alapítványát 200 K-ban a 
kamatokkal együtt befizette Szereday Aladár 
cs. és kir. kamarás; Bajai takarékpénztár 11-ik 
rendes tagsági díjban 40 K-t küldött be.

Szabadkai kir. járásbíróság végzésileg 
értesít, hogy néhai özv. bajsai Vojnics Tiva- 
darné szül. Vojnics Mária 2000 K-t hagyott 
egyesületünkre. Kegyeletes érzésselfogadtatik.

Emke-iparczikkek után befolyt a temes­
vári gyújtó-gyártól Emke-gyujtók után 1000 
K., Flóra gyártól Emke-gyertya és szappan 
után 72 K. 40 fillér, Halász Ferencz és Pál 
czégtöl Emke-szivarkahüvely és papír után 
19 K. 73 f. A temesvári gyárat az a meg­
érdemelt kitüntetés érte, hogy az Országos 
Iparegyesület az ezüst diszérem odaítélésében 
részesítette.

Főpénztáros jelentése szerint az egye­
sület mult havi forgalma 25.537 K. 04 fillér; 
ebből készpénz bevétel 16.779 K. 13 f. Osz- 
szes vagyon április 30-án 2.901.598 K. 78 f. 
Szolgál tudásul.

Maros-Tordavármegyei választmány ápr. 
30-án újjászerveződvén, elnökévé Deák Lajos 
kir. tanácsos, tanfelügyelőt választotta meg. 
Hasonlóképen a torda-aranyosvármei választ­
mány május 3-án tartott közgyűlésében el­
nökévé gróf Bethlen Géza főispánt válasz­
totta meg. Szolgál örvendetes tudásul.

(Vége következik.)

MINDENFÉLE.
— Május 13.

— Berzeviczy Albert, vallás és köz­
oktatásügyi miniszter kolozsvári látogatását 
amint értesülünk, — elhalasztotta. De a mi 
késik, nem múlik s igy a kultuszminiszter 
látogatása is csak későbbre maradt. A mi­
niszter útját ó felségének Budapesten való 
tartózkodása miatt halasztotta el.

— Jókai végrendelete. Távirati ro­
vatunkban, már szerdán hírül adtuk, hogy 
Jókai végrendeletében egyedüli örökösévé 
nejét, Grosz Bellát teszi.

Mint Budapestről írják, van Jókainak 
egy másik végrendelete is, amelyet közel 
ötven évvel ezelőtt irt. Ez természetesen az 
újabbal szemben erejét vesztette. A régi vég­
rendelet Hegedűs Sándorné született Jókai 
Jolán asszony kezei között van. Egészen 
1881-ig magánál tartotta Jókai e végrendele­
tét s amikor kiköltözködött Stáczió-utczai há­
zából, ahol a Hegedűs-családdal tizenegy évig 
együtt lakott, átadta a nevezetes okiratot 
megőrzés végett Hegedűs Sándornénak. Az 
1856-ból származott első végrendelet, amely­
nek tehát csak irodalmi becse van, egy iv 
papiros első oldalára van irva, de tisztán ol­
vasható betűvel. A boritékán kalligrafikus 
nagy betűvel ez olvasható: Végrendeletem, 
alatta pedig Jókai Mór. Öt czimeres pecsét 
van a boríték túlsó oldalán.

Arról, hogy Jókai után nagy vagyon 
maradt volna, nem igen lehet szó, noha 
Grosz Bellával kötött házassága előtt tekin­
télyes vagyonnak volt az ura. Azt a száz­
ezer forintot, a mely nemzeti adományként 
jutott neki, a postatakarékpénztárban helyezte 
el s ez az összeg 1901-ben még hiánytalanul 
megvolt. Svábhegyi villája még ma is megvan 
s annak értékét 25—30 ezer forintra teszik. 
Ha mindehhez hozzávesszük még más érté­
kesebb tárgyait, körülbelül meg lehet állapí­
tani, hogy Jókainak ezelőtt három-négy évvel 
legalább is kétszázezer forintja volt, ami évi 
jövedelmét illeti, azt a viszonyokkal ismerő­
sök 20—25 ezer forintra teszik. Ha tehát 
Jókai azö évi jövedelmén túl nem költekezett, 
az esetben hagyatéka — nem számítva az 
irodalmi munkássága után járó jövedelmet, 
amely még évekig fog tartani — körülbelül 
négyszázezer koronára rúghatna. Jókai ház­
tartása azonban Grósz Bellával kötött házas­
sága óta rengeteg ősszeget emésztett fel, 
ami tetemesen felülhaladta tekintélyes évi 
jövedelmét, úgy, hogy a postatakarékpénz­
tárban elhelyezett százezer forintból alig van 
már benn nehány ezer forint. így tehát nem 
épen lehetetlen, hogy a legnagyobb magyar 

író hagyatéka csak a kisebb hagyatékok közé 
fog tartozni.

— Haller Károly jubileuma. A dr. 
Haller Károly miniszteri tanácsos tanársá­
gának 40 éves évfordulója alkalmából pün­
kösd másodnapján rendezendő családias jel­
legű ünnep iránt országszerte nagy az ér­
deklődés. Dr. Vutkovich Sándor pozsonyi 
jogakadémiai tanár betegsége miatt akadá­
lyozva lévén a megjelenésben, egykori ta­
nára és Kolozsvár iránt szeretetének azzal 
kívánt kifejezést adni, hogy kettőszáz ko­
rona adományt küldött az ereklye múzeum­
nak és ugyancsak 200 koronát a város sze­
gényeinek.

Szép levélben emlékezik meg a kiváló 
férfiú dr. Haller Károlyról, Kolozsvár váro­
sáról s egykori pályatársairól.

A levél, melyet az ereklye muzeum 
őréhez intézett, igy szól :

Pozsonyban, 1904. május hó 10. 
Nagyrabecsült Uram!

Én 1863-ban voltam Kolozsvárott jo­
gász, a mikor tudniillik az ottani kir. jog- 
akadémia megnyilt. A mult évben szó 
volt arról, hogy a 40 éves évfordulót meg- 
ünneplik s hogy az akkori időben volt kir. 
jogakadémiai tanár tiszteletére (40 éves 
tanári jubileuma alkalmából, t. i. dr. Hal­
ler Károly egyetemi tanár és min. taná­
csos) összejövetelt tartanak a régi hallga­
tók. Az összejövetelt aztán 1904. május hó 
23'ára halasztották.

Én ugyan 40 évvel ezelőtt, vagyis 
1863-ban kolozsvári jogász (első éves) vol­
tam. Szeretettel emlékszem az ottani időre, 
mert pályatársaim, mi több az egész fia­
talság elárasztott engem jóakaratával és 
igaz rokonszenvével. En ugyanis egyedül 
magam voltam az akkor még úgynevezett 
Magyarországból.

Zilahy Imrével (írói nevén Cserényi) 
együtt pengettük a lantot, a melyet azon­
ban én csakhamar letettem. Szép köröm 
volt. Jó pajtásaim voltak Dobál Antal, 
Benei Ferencz, Szentiványi Gyula, később 
brassói főispán, majd tanácselnök s kúriai 
bitó, Thuróczy Adolf, Tauffer Emil, Mül­
ler Dani, Eck Pali, Lengyel Márton, stb. 
stb. Erre az évre mindig kedvesen em­
lékszem !

Ebben leli magyarázatát, hogy most,Ja 
mikor a régi jó időből egy kedves tanárt 
jubilálnak, én is örömmel gondolok reá, 
mert őt igen szerették hallgatói. Ezt igaz­
ságosan mondhatom!

Szerény tehetségem szerint akként kí­
vántam a régi jó időknek áldozni, hogy 
nemzeti czélra adakozom, t. i. a rendkí­
vül érdekes Ereklye Múzeumnak, melyet 
pár évvel ezelőtt nőmmel és Hollán Sán­
dor min. tanácsos barátommal látogattam 
meg. Másrészt akkép gondolkodtam, hogy 
a mikor a régi időknek egy derék taná­
rát ünnepük, hogy beállva a gárdába, — 
Kolozsvár szegényeinek is juttassak vala,- 
mit. Hogy a mikor mulatság lesz, a szegé­
nyeknek is legyen jó napjuk.

Nagyon kedves dolog volna, ha az „El­
lenzék“ közzétenné az 1863-adik évben a 
kolozsvári jogakadémiába járt első, máso­
dik és harmadik óv hallgatóinak névsorát 
az akkori tanárokkal együtt.

Szeretettel vagyok kedves igazgató ur­
nák igaz hive:

Dr. Vutkovich.
*

U. i. Én az én szerény adományommal 
nem maecenáskodni akartam, hanem némi 
figyelmet tanúsítani.

A tiszteletreméltó férfu óhajtására kö­
zelebbről közölni fogjuk a jogakadémia első 
három évi hallgatóinak, valamint tanárainak 
névsorát.

Dr. Vutkovich Sándor fiatal lelkében a 
kolozsvári iskolák s a kolozsvári társadalmi 
élet ápolta és élesztette ezelőtt 40—44 évvel 
azokat az eszméket, a melyeknek nemes csi­
rája benne élt. Ez eszmék szolgálatában áll 
a derék férfiú 4 évtizeden át Pozsonyban.

Itt a kathedrán is, a napisajtóban is 
mint hirlapiró s főszerkesztő és az életben 
is a nemzet erősödése ügyét szolgálja erős 
elmével, szívós kitartással. Sajnáljuk, hogy 
nem nyújt reményt az ünneplők soraiban 
való részvételre.

— Indítvány a Jókai müveinek 
népies kiadása ügyében. Az Emke igaz­
gató választmánya elé javaslatott tett egyik 
V. tag, melyben kéri, hogy az Emke tegyen 
lépéseket, hogy Jókai müveinek népies kia­
dását az állam vegye a kezébe és a községi 
körök, könyvtárak számára részint előállítási 
árban, részint pedig díjtalanul bocsássa ren­
delkezésére. A dolog ma úgy áll, hogy Jó­
kai müveit Magyarországon német fordítás­
ban többen olvassák magyarul tudó egyének. 
Mert míg egy-egy kötet a Jókai müvéből 
1—2 frt. addig ugyanazt németben 12—24 
krért meglehet kapni. Tehát tízszer oly drá­
gák a magyar könyvek, mint a fordítások.

— Mikor legyen a nagy vakáczió ? A 
franczia szülőkés a franczia professzorok össze­
tűztek egy különben elég fontos kérdésben, a 
nagy vakáczió kérdésében. Arról van szó, mi­
kor legyen szünidő a franczia főiskolákban. 
Eddig augusztus és szeptember volt a diákok 
boldog, vákácziós két hónapja, újabb időben 
azonban nyomós okok e régi rend megváltoz­
tatásának tervét vetették fel. Az uj tervszerint 
a franczia főiskolák deákjai már julius 14-én 
kezdenék a nagy vákácziót, mely szeptember 
15-én érne véget. Szavaztak a szülök, sza­
vaztak a professzorok. A szülök legnagyobb 
része az uj rendet óhajtja, a professzoroknak 
egy tekintélyes része is, azonban a professzo­
rok többsége ragaszkodik az augusztus-szep­
temberi nagy vakáczió rendjéhez, az újságok­
ban is harcz folyik e kérdés körül. Általában 
azt hiszik, hogy a kormány a szülök állásfog­
lalását fogja elfogadni s a franczia diákok már 
az idén kőt héttel hamarább jutnak a nagy 
vakáczió öröméhez, mint eddig.

— A kolozsi képviselő megbízó 
levele. Rónay Elemér, kit a kolozsi választó­
kerület választott meg országgyűlési képvi­

selőjének, megválasztása után sietett fel Bu­
dapestre s a Ház elnökségénél benyújtotta 
megbizó levelét. Az elnökség a levelet át­
tette a kőpviselöház állandó igazoló bizott­
ságához, mely mégis vizsgálta azt, de egy 
kis hibát fedezett fel benne.

Rónay megbizó levele ugyanis hiányo­
san van kiállítva, amennyiben az 1874. 
XXXIII, t.-c. 875. §. rendelkezésének meg­
felelően az ajánlók nevei nincsenek 
bejegyezve, minélfogva a bizottság ezen 
megbízó levelet a b) pont alá sorozandónak 
mondotta ki.

— Az áthléták házi versenye. 
Tegnap d. u. 3 órakor elegáns úri közönség 
érdeklődése mellett ,szép házi versenyt ren­
dezett a kolozsvári Athlétikai Club. A ver­
senyen 32 dreszbe öltözött áthléta vett részt. 
A versenyek, úgy a vívások is nagyon szé­
pen sikerültek.

A műsor igy folyt le : 1. Felvonulás. 2. 
Szabadgyakorlatok. 3. Szertornázás lovon, 
korláton, magasugrás. 4. Versenyek : a) nyújtó: 
1-sö Kovács Pál ezüst éremmel. 2-ik Szegedi 
Géza bonzérem. b) Magasugrás . 1-sö : Somodi 
István 1 m. 62 cm., ezüstérem. 2-ik Szegedi 
Géza 1 m. 57 cm., bronzérem. 3-ik Vétzi 
Viktor, bronzérem, c) Korlát: 1-sö: Kovács 
József ezüst- 2-ik Vétzi Viktor bronzérem, 
d) Súlyemelés: 1-ső: Vétzi Viktor ezüstőr. 
2-ik: Veress Lajos, e) Távolugrás : 1-sö: Zsák 
Zoltán. 5 m. 74 cm. ezüst. 2-ik : Szegedi 
Géza 5 m. 63 cm., bronz. 3-ik Somodi István 
bronzérem, f) Sulydobás: 1-sö: Vétzi Viktor 
11 m. 49 cm., bonzőrem. 5. Minta-csapat. 6. 
Játék. 7. Dijak kiosztása. 8. Elvonulás. 9. 
Vívás: Varga iskolája Kurmán Miklóssal, 
azután Zsák Zoltánnal. Tőrvívás Gerentsér 
László ős tanítványa Czenker Béla között. 
Asseants Varga Sándor és Gerentsőr L. kö­
zött, hasonlólag Czenker ős Gerencsér között.

A verseny eredményét Dávid Endre 
postatanácsos szép beszéde után hirdették ki. 
Az érmeket az ifjú és szép Dávid-növérek 
nyújtották át a győzőknek.

— A bírák létszámának szaporí­
tása. Az igazságügyminiszter az 1904. költ­
ségvetésben 163.717 koronával többet kér a 
személyi járandóságok fedezésére. E többletre 
a megokolás szerint azért van szükség, mert 
az ítélőtáblái czimmel ős jelleggel felruházol 
birák létszámában 13 bírónak nyílik meg igé­
nye az 1891. XVII. t. ez. 31. §-ában körülirt 
tizedőves kopótlékra. (Fejenként 500 korona.) 
A bírói állások számát tizenketövel gyarapít­
ják, főleg azért, mert a törvényszékeknél al­
kalmazott albiró a bírói szervezeti törvények 
értelmében a fegyelmi, esküdbirósági ős fe- 
lebbviteli tanácsokban rőszt nem vehet és igy 
a törvényszéki bírót nem pótolhatja. Emelik 
a jegyzői létszámot is. E czélból 40 uj jegy­
zői állást létesítenek, ellenben megszüntetnek 
47 aljegyzői állást. Itt tehát tulajdonképpen 
nem a létszám emeléséről van szó, hanem in­
kább előléptetésekről. Szaporítják a telek- 
könyvvezetők számát és pedig nyolczczal. Ez 
azért szükséges, mert, a miniszter a jövő év­
ben több járásbíróságot telekkönyvi hatáskör­
rel fog felruházni.

— Lehűlt az idő. Ma Szervácz fa­
gyos szent ünnepli nevenapját. Ennek kö­
vetkeztében úgy lehűlt az idő, hogy az éj­
jel a meleg csak 3 fok volt. Holnap Bonifacz 
urnák lesz névnapja. Ha ez it úgy „befűt“ a 
gazdáknak, akkor vér fogja ellepni a ve­
téseket.

— Eljegyzés. Rendkívül kedves kár­
tyát kaptunk a mai postával. Lapunk olvasói 
bizonyára jól ismerik Tarsolly Rózsika nevét, 
ki nem egy bájos, szellemes tárczát irt az 
„Ellenzékiben. Néha csak annyit jegyzett 
alá, hogy „Rózsika“, ámde kedvessége, hangja 
frissesége elárulta, hogy ki az a vidám, han­
gulatos „Rózsika“. Most eljegyezték a mi 
Rózsikánkat. DerényiEmil a boldog vőlegény- 
jelölt, a ki nem más, mint egy fess honvéd­
hadnagy.

— Főldész énekkar szerenádja. 
A kolozsvári földősz énekkar zászlószentelé­
sük 10 éves évfordulója alkalmából holnap 
este 8 órakor szerenáddal tisztelik meg a 
zászló anyát, Szász Domokos püspöknét. .üsté 
8 órakor fognak felvonulni a Farkas-utczai 
papi laktól.

— A kivándorlás márcziusban. A 
kiadott részletes jelentés szerint az elmúlt 
márcziushan a szorosan vett Magyarországon 
(Fiúméval) 10.195 útlevelet adtak ki 2,789-czel 
többet, mint az előző hónapban és 3.060-nál 
kevesebbet, mint a mult óv márczius havában. 
Az év elejétől kiadott útlevelek száma az 
idén 6.249-czel kevesebb, mint a mult év 
első három hónapjában. A kiadott útlevelek 
tulajdonosainak 900 utitársuk volt. Legtöbb 
útlevelet váltottak Szeben (1.456), Három­
szék (1.362). Brassó (1.067), Fogaras (602). 
Nagyküküllö (418) és Zemplén (417) várme­
gyékből és pedig a királyhágón túl legnagyobb­
részt romániai, különben pedig amerikai ér­
vényességgel. A törvényhatósági városok kö­
zöl Budapest székesfővárosban (236), Pan- 
csova (61/ Versecz (35) és Temesvár (22) 
váltottak legtöbb útlevelet. Az útirány meg­
oszlásnál első helyen Románia (6.124) áll, 
utána amerika (4.750) ős végül Európa álta­
lában (2153) következik. Horvát-Szlavonor- 
szágokban 4.647 útlevelet adtak ki.

— Kettős jubileum, a kereskedelmi 
akadémiában tegnap melegen ünnepelte az 
ifjúság Kiss Sándor igazgatót és dr. Lehmann 
Róbert tanárt, kik tanári működésűkben el­
érték a negyedszázados évfordulót. A milyen 
házi, meghitt jellege volt az ünnepségnek, 
éppen olyan igaz, őszinte szeretet melege 
sugározta be a két kiváló tanfőrfiu alakját, 
kik huszonöt hosszú esztendőn át munkál­
kodtak a magyar kereskedelmi oktatás tüskés 
mezején. A házi ünnepségen megjelentek a 
volt tanítványok is, kik szintén kifejezést 
adtak annak a szőttéphetetlen ragaszkodás­
nak, melylyel úgy Kiss Sándor igazgató, 
mint Lehmann Róbert dr. iránt viseltetnek.

A jubiláns igazgatót Szilágyi Ferencz a 
mostani, Mina János a hajdani tanítványok 
nevében üdvözölték. Beszédet mondott Horn 
Bodog is, mire Kiss Sándor válaszolt a köny- 
nyezésig meghatva, Jlátván ezt a spontán 
ragaszkodást, nagy közvetlenséggel meg­

nyilvánuló Őszinte szeretet, melylyel őt 
körülrajongják az akadémia hallgatói. — 
Lehmann Róbert drt. Balázs Gyula, Gerzson 
Manó üdvözölték s a nagy tudásu, minden­
felé népszerű profeszor megölelte a küldött­
ség tagjait s ép olyan nemes szívvel kö­
szönte meg az óvácziót, amilyennel rendez­
ték a hálás tanítványok. Mindkét jubiláns­
nak gyönyörű emléktárgyakat nyújtottak át 
lendületes, költői sorokkal dedikálva. A ju­
bileumi ünnep előtt az akadémia „Jókai“ 
önképzőkör tartotta évzáró közgyűlésiét. Ez 
az önképzőkör kitünően végezte feladatát amint 
kitűnik a titkári jelentősből. Nemcsoda az 
önképzőkör tanári elnöke Kreutzer Lipót 
(Fabula János) a kitűnő tollú iró . . .

— Kérelem. Kérjük azon volt osztály­
társainkat, akik az 1899-ik évben a kolozs­
vári állami felsőbb leányiskola (IV. a) osztá­
lyát velünk végezték, jelenjenek meg ígére­
tünkhöz képest folyó hó 15-én vasárnap dél­
előtt 10 órakor, a felsőbb leányiskola tanács­
kozó termében öt éves találkozónkon. Gál 
Erzsi, Megyeri Jámbor Zsófika.

— DeGerando Antonia ünneplése. 
A helyi felső leányiskolának nagyon megható, 
szép ünnepe volt tegnap. A növendékek ün­
nepelték a kitűnő igazgatónőt névünnepe al­
kalmával szebbnél szebb ének ős zeneszámok­
kal, élőképekkel, gyönyörű szavalatokkal. Az 
igazgatónő meghatva köszönte meg a leányok 
őszinte óváczióját ős külön mondott köszöne­
tét Várady Erzsébet énektanárnőnek, ki 
különösen ténykedett abban, hogy az ünnep­
ség méltóképpen sikerüljön.

— Stephanides Károly ünneplése. 
Stephanides Károlyt abból az alkalomból, 
hogy A bakter fényes sikert aratott barátai, 
ismerősei a színtársulat melegen ünnepelték. 
Előadás után társas vacsora volt a New-York- 
ban, mely kedélyes hangulatban a reggeli 
órákban ért végett.

— Évzáró ünnepély, az ev. ref. col­
legium ifjúságának „Gyulai Pál“ önképző­
köre folyó hó 14-őn, d. u. 3 órakor tartja a 
collegium tornacsarnokában évzáró ünnepé­
lyét, melyre az érdeklődő közönséget szíve­
sen látja az ifjúság.

— Köri majális. Szerdán este volt 
meg a köri majális, melyen azok a lányok, 
kik elmentek, kifogástalanul és nagyon so­
kat mulattak. A tevékeny rendezözég Péterfi 
István elnökkel mindent elkövetett, hogy a 
mulatság a köri mulatságok régi hirnevéhez 
méltóan sikerüljön.

— Magántisztviselők naggyülése. 
A magántisztviselők kolozsvári nagy választ­
mánya vasárnap délelőtt 9 órakor a keres­
kedelmi ős iparkamara termeiben nagygyű­
lést tart. E gyűlésen ismertetni fogja Balázs 
Gyula iparkamarai jegyző a magántisztvise­
lők állástalanság esetén való biztositásának 
módjait, eszközeit. Egyőbb nagy fontosságú 
tárgyai is lesznek a gyűlésnek.

— Felfelé megy sörben a gyöngy- 
Ezelőtt nehány nappal egy sör szakértő meg­
állapítása nyomán megírtuk, hogy a kolozs­
vári palaczk sörökbe szódavizet töltenek 
részint frissítés, részint szaporítás okából. 
Czell Frigyes sőrgyáros annak kijelentésére 
kért fel, hogy ők nem töltenek szódavizet a 
palaczk sörbe. Ezt mi nem is állítottuk. Egy­
általán egy sörgyárost sem.

— Bioskop. A Hunyadi-téren nagy 
látogatottságnak örvend a Bioskop. Meg is ér­
demli betekinteni a Bioskopba, hol roppant sok 
érdekes dolgot lehet látni jutányos belépődíj 
mellett.

— Egy sir fölirat. Biharfélegyházán meg­
halt Szabó Balázs öreg földesgazda. A felesége ezt 
íratta a derék ember fejfájára :

Itt nyugszik
SZABÓ BALÁZS, 

született Nyüveden, meghalt 
hasrágásban, 

utolsó posta Bihar.
— Ki vesztett el egy óra lánczra való 

bizsut ? Ha részletes megnevezését fogja adni, ak­
kor átveheti Mikó-utcza 4 szám alatt, hátul az udva­
ron, balra 4-ik ajtó.

— A 400.000 koronás főnyeremény 
felét tudvalevőleg Kolozsvárott R. B. urnák fizette 
ki a Szalai és Társa bankháza. Felhívjuk olvasóink 
figyelmét a szerencsés bankház túloldali hirdetésére.
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Gyászrovat.

Nagy Károly a Deési Hitelbank Rész­
vénytársaság hivatalnoka meghalt.

*
Hurdukás Elek birtokos ős czipészmes- 

ter Kolozsvárt meghalt.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefon-tudósításai 

és sürgönylevelei.

Kossuth Ferencz 
Herkulesfürdön.

Budapest, máj. 11
Kossuth Ferencz a függetlenségi és 

48-as párt elnökének állnpotában az or­
vosok tegnap óta javulást konstatáltak. 
A fájdalmak enyhültek, a daganat fel­
szakadt, úgy hogy alapos a remény, 
hogy Kossuth Ferencz mintegy 8 nap 
múlva Herkulesfürdőre utazhatik egész­
ségének teljes helyreállítása végett.

Orosz-japán háború.
Pétervár, máj. 12.

Pflug tábornok jelenti Mukdenből 
mai kelettel : Teljesen alaptalanok a kül­
földi lapoknak Inkau kiürítéséről szóló 
hírei, valamint a vasutat őrző csapatok 
visszahívása és ezeknek kínaiak által 
való helyettesítéseinek hírei.

Pétervár, máj. 12.
Az orosz távirati ügynökség külön 

tudósítója jelenti Mukdenből e hó 11-ről : 
Beérkezett jelentések szerrint egy japán 
hadosztály Föngvancsöngből a Naicsengi 
utón vonul előre, egy más csapat Szai- 
nácsiba vonult. Ezenkívül egy kis csa­
patot Föngvancsöngtől délkeletre fedez­
tek fel, A japánok a Taliangho folyó 

Május 13.

alsó folyásán is átkeltek. Picsevóban 
partraszállott japánok számáról nincs 
pontos adat. A Szicsao-öből kezünkben 
van.

Pétervár, máj. 12.
A Cyril nagyherczeg állapotáról ki­

adott orvosi jelentés megállapítja, hogy 
az egész idegrendszer és a szív, mely 
szervi tekmtetben ugyan nem mutatott 
lényegesebb változást, de működésében 
a nehezen és lassan elmulasztható jelen­
ségek egész sorát mutatta fel, komoly 
figyelmet és kezelést igényel.

Politikai hirek.
Budapest, máj. 31.

Politikai körökben, de különösen 
az ellenzéki pártokon nagy feltűnést kel­
tett a Lengyel Zoltán czikke a T. H. 
ban, a melyben teljes züllés czim alatt 
a többek közt a következőket Írja:

Régen látja és tapasztalja mindenki, 
hogy a nagy függetlenségi párt, eszményeink 
letéteményese s a szebb jövőnek remény­
sége belső válsága folytán minden akczióra 
képtelen. Nem tudja helyét megállni sem 
a sajtóban, sem a parlamentben, sem a 
külső agitáczióban, sem a közélet mezején. 
Sülyed és folyton sülyed lefelé.

Az, amit a kerületekben elmulaszt, még 
csak egyes vidéknek árt, de a mit a par­
lamentben nem tesz, az mindenki előtt nyil­
vánvaló és mindenkire egyformán kiható. 
Már pedig a parlamentben ezidöszerint, 
nincs a párt sehol. Politikai tényezőként 
számba sem vehető. Sem az irányítás, sem 
az ellenőrzés mezején fel nem találjuk.

Ha egy-két ember csüggedten bekukkan 
az ülési terembe, ott szava nincs. A tár­
gyalásokra a párt elő nem készül és nem­
csak nem szervezkedik, de még csak el se 
jár, sőt még legnagyobb részének tudo­
mása sincs arról, miről van szó mit kellene, 
mit lehetne tennie.

Azt beszélik, hogy Hatvany-Deutsch 
Sándor főrend és gelsei Guttmann Vil­
mos bárók, Singer Zsigmond, Veigels- 
berg Leó és Deutsch Antal urak ud­
vari tanácsosok lesznek.

Nagy kegy, nagy kitüntetés, ér­
demes férfiak.

Az első kettő közgazdasági tevé­
kenysége, illetve az állam részére talp­
fák szállítása által milliókra menő va­
gyont, az utóbbi három pedig az osz­
trák, illetve a nőmet sajtó emelése te­
rén hatalmas érdemeket szerzett. Kü­
lönösen fel kell jegyezni ezt Deutsch 
Antalról, ki a „Pester Lloyd közgaz­
dasági munkatársa ős Singer Zsigmond- 
ról, ki a bécsi „Neue Freie Presse“ bu­
dapesti tudósítója.

Még mindig tartja magát a hír, 
hogy L ukács László nemsokára meg­
válik miniszteri állásától. A pénzügy­
miniszter távozásához sokféle kombiná- 
cziót fűznek, de lengínkább azt hozzák 
fel okul, hogy Tisza egyszerre a költ­
ségvetést annyira megterhelte, hogy 
Lukács fél, hogy jövőre a költségve­
tésben az egyensúly megfog bomlani.

A királynál.
Budapest, máj. 13.

A király ma délelőtt 11 órakor 
fogadta a főváros küldöttségét, a mely­
nek nevében Márkus főpolgármester 
megköszönte a király elhatározását a 
Rákóczi ügyben.

Márkus polgármester beszédére a 
király a következőket felelte :

Megelégedésemre szolgál, hogy 
Rákóczi hamvainak hazaszállítására vo­
natkozó rendeletem országszerte visz- 
hangra talált. Értem, megbecsülöm a 
nemzetnek ezt a kegyeletét, melylyel 
kimagasló történelmi alakjai iránt visel­
tetik.

Ezért szívesen kezdeményeztem, 
hogy a nemzet ily nemes érzületen ala­
puló közóhaja teljesüljön.

Hü ragaszkodásuk újabb kifejezé­
sét köszönettel fogadva, biztosítom fő­
városomat változatlan kegyelmemről.

Országgyűlés.
Budapest, máj. 13.

A képviselőház mai ülésén a Rá­
kóczi hamvainak hazaszállítása tárgyá­
ban a pártok elnökei által beterjesztett 
indítvány rendén Podmaniozky báró 
szólott elsőnek.

Indítványának tiszta szív a forrása 
s azért nem szorul indokolásra.

Kéri a Házat, hogy fogadja el.
Thaly hálát ad a gondviselésnek, 

hogy megérhette a Rákóczi-kultusz fel­
lendülését.

Vázolja Rákóczi működését, mire 
a Ház egyhangúlag elfogadja az indít­
ványt.

Ezután a jegyzők fizetésrendezőső- 
ről szóló törvényjavaslatot tárgyalták 
részleteiben.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYART MIHÁLY.
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sok pénzt, 
havonként 1000 koronáig ke­
reshet mindenki tisztessége­
sen minden szakismeret nélkül.

Küldje be czimét E. 395 je­
lige alatt a következő czimre : 
Annonce n-Abteilung des 
„MERKUR“ Mannheim.

Esszenciákat
a legkiválóbb likőrök, pálinkák, min- 
denfaju szeszes ital és eczet hibátlan 
előállitására szállítok legelső, felülmúl­
hatatlan minőségben. Rengeteg meg­
takarítás, mesés siker biztosítva. Meg­
bízható különleges receptek. Árjegy­
zék és prospektus bérmentve, ingyen 

Pollák Károly Fülöp 
esszenciák gyára. Prága.
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Megbízható, gyakorlott kép­

viselőket keresünk.

1500 kor.
kereshetnek meg havonkint előkelő, főúri körök­
ben járatos egyének. Cim a kiadóban. 429 4—6
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Stadó telKeK !

a vasúti gyalogjárón túl, 
baloldalt, utcasorban, egé­
szen a Nádasfürdőig, ezen 
bekerített telek felosztva

házhelyeknek 400 vagy na­
gyobb tei lilétekben
jutányos árakért eladók.

ÉRTEKEZNI LEHET:

B. Bak Lajosnál

MT“ Hirdetéseket
$ legolcsóbban vesz fel lapunk kiadóhivatala.

KOLOZSVÁRI

SZALAI íj TAKSA Mffl
In

KI VELÜNK TART,
A SZERENCSÉHEZ SZEGŐDIK TÁRSUL!

A lefolyt húzás 

400,000 koronás 
főnyereményt is szerencsés bankházunk fizette ki a 43595. 
számú sorsjegyre, melynek fele Kolozsvárott lett eladva. 

Legközelebbi húzás már 

MÁJUS HÓ 17. és 18-ikán.
.......... Ajánlunk sorsjegyeket eredeti áron i ---------

Budapest, VII., Erzsébet-körút 12
441. 1—2. “J

A legjobb szobapadló fénymázl

FRITZELACK
296 5-15

& Külön ajánlat. &
Az uj modern Cactus Dahllákból, a 
melyek mindenütt feltűnést keltenek, aján­
lom a legszebb I. rangú diszfajokból 10 gumó 
10 elitefajban 5 kor., 25 gumó 25 elite faj­
ban 10 kor. Csomagolás és bérmentesítéssel.

Teljes tisztelettel
KERTÉSZETI TELEPE 

AvM. Temesvárit.

7-10 405

Takarékpénztár és Hitelbank
KESZVÉAYTAKSASAG.

ása® és közönséges jelzálog köl- 
iyïivBflWvv CSÖnÖket nyújt hosszabb, 

vagy rövidebb időre Kolozsvárt fekvő bér- 
házakra és bárhol fekvő földbirtokra. 

Az ügyleteket a leggyorsabban és legelőnyöseb­
ben bonyolitja le s a kölcsönöket kész­

pénzben. fizeti ki. 200 10—*

Mig a készlet tart üzletemet feloszlatom. 
Raktáromon levő elismert legjobb minőségű 
áruk, kész női és férfi fehérnemüeket, 
Rumburgi, Irlandi, Creás és gyapott vász­
nakat, fehér és színes asztalnemüeket, 
damast és frotir törülközőket, valódi szin- 

tartó Zephirek és Cretonokat. ........
Selyem, szövet, batist blousokat és alsó 
szoknyákat, női és férfi batiszt zsebken­
dőket, — minden árban — kiárusítom.
Még csak rövid ideig tart, tehát kérem a n. é. 
közönséget ezen kedvező alkalmat felhasználni.

Zsirai Mór
•••••• Mátyás király-tér 26. szám. ® ® @ ® ® ® 

hatóságilag engedélyezett végeladása.

forint.Tea- és kávéskészletek. 2 forint 80 kr.
Kina ezüst tárgyak.

Kerti gömbök és lámpák. Eredeti gyári árakon! Vi­
déki megrendelésnél kérem az utolsó vasúti áll. megirni !

Karlsbadi porczellán étkező készletek, gyönyörű 
kivitelben, szines, 12 szem., teljesen összeállítva 15 frttól.

Millier rrtőda Jomlyai 
üveg és porczellán kereskedő Kolozsvárt, 
............ Kossuth Lajos-utcza 4 szám. =

Üvegkészletek 12 személyre 66 drb. 7 frt. 90 kr.
^8 »i» Függő lámpák csigával Frt. 3.95 kr.

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré teszi alól­

irt igazgatóság, hogy a ko­
lozsvári Takarékpénztár és 
Hitetelbank zálogosztályánál 
elzálogosított s 1904. márcz. 
hó végéig lejárt és még ki 
nem váltott tárgyak, az I. II. 
osztályból nyílt árverésen el 
fognak adatni és pedig az I. 
osztályú tárgyak u. m. ruha- 
nemüek, házieszközök, áruk 
stb. árverése lesz folyó évi 
junius hó 7. A II. osztályú 
tárgyak, u.m. arany-, ezüst- 
nemüek, ékszerek stb. árve­
rése lesz folyó évi jun. 14. 
Az árverések az intézet he­
lyiségében mindig délután 3 
órakor kezdődnek.

A zálogtárgy tulajdonosa 
fel van jogosítva az eladásra 
kitett tárgyakat az árverés 
kezdete előtt még kiváltani, 
a már eladott tárgyakból 
a bejött többlet őt illeti.

A vevő tartozik a vételárt 
rögtön lefizetni és a tárgyat 
elvitetni.

Kolozsvárt, 1904. máj. 9.
Takarékpénztár és Hitelbank 

23 21—* igazgatósága.

A legszaporább! A legtartósabb ! 
Tehát használva a legolcsóbb!

Raktár Kolozsvárt : ■■■
BURGER MT1S
------droguerlájában, Mátyás király-tér.--------

Kolozsvári kçrçskçdçlrpi bapk
részvénytársaság,

Üzletkörünkbe az osztály sors jegyek árusítását fölvéve, 
van szerencsénk t. üzletfeleinket fölhívni, hogy a magy. kir. szabad. XIV. osztálysors­
játék I. osztályára, vytahlC! A irt megkezdődik, a sorsjegyeket
melynek húzása már L1.Ä 11U AJ-'UH nálunk mielőbb megrendelni

szíveskedjenek. — Sorsjegyeinket az előnyösen ismert budapesti Belvárosi váltóüzletnél sze­
reztük be, hol már eddig is

a legtöbb és legnagyobb nyeremények fizettettek ki, és pedig
a 
a 
a 
a 
a

823 számra
17289 
70958
31267 
48670

részben
8/8 „

K.

7? Vi
8/8

n
»

605.000
400.000
100.000
30.000
30.000

a 54150 számra 8/s részben
a 75309
a 835 
a 48684

8/8

8/8

»
»
»

30.000
30.000
20.000
20.000

sorsjegyek hivatalos vételára
Vi sorsjegy K. 12.—, Va sorsjegy K. 6.—, V* sorsjegy K. 3.—, Vs sorsjegy K. 1.50.
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frt 2.75
frt 2.75
frt 3.75

Női gombos czipő
divatos formák .......  
fekete bőr) kényelmes 
barna bőr) elegáns
I/a box......................

frt 2.50
frt 2.60 
frt 3.50

Női fűzős czipő 
fekete bőr.......  
barna bőr.......  

I/a box legjobb ...

Férfi czugos czipő 
fekete, sima, tartós.. frt 2.25 
borított, kényelmes .... ftr 2.25 
I/a box, igen elegáns . .frt 4.—

Férfi fűzős czipő —
fekete, kényelmes kiváló

minőség .................... frt 2.50
1/a box, elegáns utczai 

séta czipő................. frt 4.25

Kolozsvári kereskedelmi bank

Czipőgyárunk
1000 munkás és hivatalnokkal. Az a 
körülmény, hogy a legjobb magyar 
munkaerővel kiváló minőségű anya­

gokat dolgozunk fel, indokolttá teszi azt, hogy 90 bel- és külföldi rak­
tárunk révén terjesztett áruink mindenütt közkedveltségnek örvendenek.

A vevőközönség érdekében áll tehát, hogy 442 1—1 

a mi czipőgyártmányainkat 
minden más gyártmány felett előnybe részesítse.-. _
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